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అత్యుత్తమ ఫలితాలకోనం వాడండి 


స్వాన్‌ లక్‌ సిరా 





న (ఇ ండియా) 
ప్రై వేట్‌ లిమిటెడ్‌ 
బొంబాయి... న్యూ ఢిల్లీ 





నంచాలకుడు; 'చ[క్రపాణి” 


కొందరు జరగబోయేది తెలునుకో 
గోరుతారు. కొందరు జరగబోయేది 
చెప్పగల మంటారు. అలాటి వారిలో 
కొందరు జ్యోతిష్కులు. మరి కొందరి 
నోటి మాట జరిగితీరుతుంది. ముందు 
జరగబోయేది తమకు నచ్చనప్పుడు 
కొందరు దాన్ని తప్పించుకోవటానికి 
చాలా పయత్నాలుచేస్తారు. ఒక్కొక్క 
'సారి ఈ ప్రయత్నాల ఫలితంగానే _ 
తాము పడరాదనుకున్న గోతిలో పడ 
తారు. అలాటి సంఘటన “'విధివంచి 
తుడు" [| బేతాళకథ ]లో చూస్తాం. 


ఎవావానినినావట్టా 


సంపుటి 56 జనవరి'?5 సంచిక శె 
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*ోవుర్నాడు జాలర్లు వచ్చి, 


వేసి, మడుగులోన చేపలన్నిటినీ పస్తే 
కారు. (ప్రత్యుతృన్నమతి యు కక్రిగా చచ్చి 


వలలు మరీ వ పనైనా చేస్తాను. నేనుండగా నీకు 
పచ్చిన భయం ఏమ్‌ లేదు,”' అన్నది. 


దాని మాట నమ్మి ఆడపిట్ల సము[దం----. 


| ట్టు పడి ఉన్నది. దాన్ని చూసిన జాలర్లు, 





“ఈ చేప చచ్చింది. దీన్ని ఒడ్డున ఉం; 
మిగిలిన చేపలన్నీ చచ్చినాక వాటితో 
టు పట్టుకుపోదాం,"' అనుకున్నారు. 
వాళ్ళు తనను ఒడ్డు మీద ఉంచిన మీదట 
ప్రత్యుత్పన్నమతి. చల్లగా తిరిగి నీటిలోకి 
జౌ రుకున్నది. యదృవిష్యతి మాతం 
వలలో తన్నుకుంటూ ఉండగా జాలర్లు 
దాన్ని చంపేసి, మిగతా చిన్న చేపలతో 
వాటు పట్టుకుపోయారు. గ్‌ 
తన భార్య చెప్పిన చేపల' కథ విని 
మగ ఉల్లంకి పిట్ట, *'నేను యదృవిష్యతి 
లాటి వాణ్ణి అనుకున్నావా? నేను ముందు 
ఆలోచించి, నా ' యుక్తులన్ని వేసుకుని 













'నాకప అట్ట చివరి రి శూ 


ఒడ్డున గుడ్లు పెట్టింది. 

ఆడ ఉల్లంకి పిట్ట సము(ద తిరాన 
గుడ్లు పెట్టక పూర్వం పకి దంపతుల 
మధ్య నడిచిన సంభాషణ అంతా 
సము[దం విన్నది; విని, * ఈ గనక 
ఇంత పాొగరా? దీనికి గట్టిగా బుద్ది 
చెప్పాలి,”” అనుకున్నది. 

మరాడు ఊల్లంకి దంపతులు రెండూ 
ఆహారం కోసం వెళ్ళినప్పుడు, సము[దం 
పెద్ద కెరటాన్ని పంపి, గుడ్లను లాగేసు 
కున్నది. పిట్టలు తిరిగి వచ్చేసరికి 
గుడ్డులేవు. 

ఆడ పిట్ట మగ పిట్టతో, “మన గుడ్లు 
వఏమయాయో చూడు. నువు యద్భవిష్యతి 





లాగే కోరి కీడుతెచ్చావు. పిల్లలను 
పోగొట్టుకుని జీవించలేను; మంటలలో 
పడి అత్మహత్య చేసుకుంటాను,'' అన్నది. 

“'నువు తొందరపడి 
చెయ్యకు. ఈ సముదాన్ని ఎండ గట్టి, 
నా తడాఖా చూపుతాను,” అన్నది మగ 
ఉల్లంకి పిట్ట, 

“రెక్కల పురుగు జ్వాలతో పోరాడి 
నట్టు ఉంటుంది నువు సము[దంతో పోరా 
డటం,"' అన్నది ఆడపిట్ట. 

“ఆలా అనకు. నా ముక్కుతో సము 
(దంలోని నీరంతా లాగేసి ఇసుక పర 
మిగిలేటట్టు చేస్తాను," అన్నది మగపిట్ట. 

'“'నీ ముక్కులో ఒక్క నీటి చుక్క 


అభాయిత్యం 


కన్న పట్టదుగదా! గంగా సింధుల లాటి 


అరువేల నదులూ, డెబ్బైఅయిదువేల 
ఉపనదులూ వచ్చి అనుక్షణమూ కలిసే 
సము(ాన్ని ఎలా ఎండగట్టుతావు ?'' 
అన్నది ఆడపిట్టు. 

“ఎందు కీ నిరుతృ్చాహపు మాటలు? 


_ దీక్షతోనూ, మనో నిబ్బరంతోనూ పూనిక 


| 


చేస్తే సాధించలేనిదంటూ ఉంటుందా?" 
అని మగపిట్ట అడిగింది. 

“కనీసం మిగిలిన పక్షులన్నిటి సహ 
కారమూ సంపాదించు. ఒక్కరివల్ల కాని 


పని పది మందివల్ల అవుతుంది. ఒక్క 


తాడు ఎన్నడూ వినుగును బంధించ 


ఇ వ 


చంద మామ 





లేదు; కాని నూరు పేటల కాళ్ళతో పేనిన. 
మోకు ఏనుగును నులభంగా నిగ, 
హిస్తుంది. వడ్రంగి పిట్టా, పిచ్చుకా,. 
కప్పా, మేశా ఏకమై ఏనుగును మట్టు, 
బెట్టాయి కావా?” అన్నది ఆడపిట్ట,. 
“ఏమిటా కథ?”' అని మగపిట్ట అడి. 
గింది. ఆడపిట్ట ఇలా చెప్పింది: భ్‌ 
పిచ్చుకా జూావీనుగూ . స 

ఒక అరణ్యంలో ఒక పెద్ద చెట్టు కొమ్మ 
మీద గూడు కట్టుకుని ఒక పిచ్చుకల. 
జంట నివసిస్తూ ఉండేది. ఆడపిచ్చుక 
అప్పుడే గుడ్డు పెట్టింది. అ మర్నాడు. 
ఒక ఏనుగు అటుగా పోతూ, మధ్యాన్నపు, 


_ గెండకు. తట్టుకోలేక, ఆ చెట్టు నీడన. 





డా? 
స ర క్‌ త్‌ 
౨ కా 


న! టు. 
క్‌ 


నిలిచి, ఆకతాయితనం కొద్దీ చెట్టు కొమ్మ 


| విరిచింది. ఆ కొమ్మ మీదనే పచ్చుకల 


|| 


| 


గూడు ఉన్నది. ఆ గూట్లో ఉన్న గుడ్డన్నీ 


న్‌ కిందపడి పగిలిపోయాయి. ఆదృష్టవశాన 


పిచ్చుకల జంటకు చావు తప్పింది. 


| వ. గుడ్డు నాశనమయిన౦దుకు ఆడ 


, త లుసుకుని, 





స చ్చుక. -మహా కోకించింది. దాని శోకాలు 


ని పొరుగున ఉంటున్న దాని స్పేహి 
శ్రురాలు వ(డ్రంగిపిట్ట వచ్చి, శోక కారణం 
''పిచ్చిదానా, ఏడ్చి లాభ 
మేమిటి? గతించిన దానికి బుద్ధిమం 
తులు గోకించరు. చచ్చిపోయిన వాళ్ళ 
కోసం. ఏడవటం' రెట్టింపు బాధ, చేతనైన 
సుటుకు' 'వారి. చావుకు [ప్రతీకారం 
యూరి, '* అన్నది. 
సనం దానికి అడపిచ్చుక, ''అదంతా నిజమే, 


నాని ఈ దుర్మార్ధపు వినుగు కేవలమూ 


_ పొగరు బోతుతనంతో నా బిడ్ధల ప్రాణాలు 
తిసింది. నీవు నిజమైన స్నేహితురాలి 
'వైతే, ఈ రాకాసి ఏనుగును చంపే 


వాదు ఆలోచించు," అన్నది. 


అన్తే 


న్‌ న్నే జు 
జ! వో 
వో 


“మనకు ఆపతృమయంలో అదుకున్న 
వాడే మిత్రుడు. కలిగిన వేళ అందరూ 
మిత్రులే. కలిసి రాని కాలంలో అండగా 
నిలిచినవాడే హితుడు; తిండి పెట్టినవాడే 
తం[డి; నమ్మినవాడే మితుడు; నుఖ 


పెట్టినదే భార్య. నా స్పెహం ఎలాటిదో 


త్వరలో చూపుతాను. వీణారవం అన్నే 
నా తుమ్మెద స్నేహితురాలిని తెస్తాను. 
ఏనుగును చంపే మార్గం అది చెబు 
తుంది, అన్నది వ(డంగిపిట్ట. 
పిచ్చుకను వెంట బెట్టుకుని 


'వడంగిపిట్ట తుమ్మెద వద్ధకు వెళ్ళి, 


జరిగిన అన్యాయం చెప్పి, " వీనుగును 
చంపేఉపాయం నువు చెప్పాలి,'' అన్నది. 
“అయో్యో, పాపం! ఈమెకు ఇంత 
కష్టం కలిగిందా? మేఘదూత అనే కప్ప 
నాకు మంచి స్పెహితుడు. అతనితో కూడా 
సంప్రదించుదాం. (శ్రేయోభిలాషులనూ, 
సజ్జనులనూ;, రాజనీతి తెలిసిన వాళ్లనూ, 
విజ్ఞానులనూ సంప్రదించి చేసే పనులు 
ఫలిస్తాయంటారు,'' అన్నది తుమ్మెద. 


[1 న్న! ఖ్‌ 


రై చానా అ చక 


వే 


[ర్మాతివేళ అరణ్యంలో ఒక చెట్టు మీద ఉదయనుడూూ సంధ్యా న్నిదపోతూ వుండగా, 
వాళ్ళను బారెడు గడ్డపు జానెడు మనిషి ఒకడు, బందీలుగా పట్టుకుని తన ఇంటికి తీనుకు 
పోయాడు, నికీధుడు తన సోదరులను వెతుక్కుంటూ వెళ. గడ్డపువాడి మెడలోని దండ 
రహస్యాన్నీ, అతడు వాజే భస్మాల కిటుకునూ కొంతవరకు తెలుసుకున్నాడు. తరవాత---] 


గ 


సంధ్యకూ, నిశీధుడికి పగటివేళ ఏమీ యింకేమి ప్రమాదం తెచ్చి "పెడతాడో అని. 








కనిపించదు గదా? దానికితోడు ఇప్పుడు బేజారె త్తిపోయారు. పైగా, తమ సోదరు.. 


గడ్డపువాడు, వాళ్ళిద్దర్నీ ఏదో భస్మం చల్లి డేమయాడో అనే బెంగ! వై 
మాయం చేశాడాయె! ఆ మాయవల్ల  గడ్డంవాడి కిటుకు తనకు తెలిసి, పోవ. వ 
తను. 


ఉదయనుడు జానెడు మనిషిగా మారి టమేగాక, వాడిని మోసం చేసి, 





'పోవటమూ, మంచంపై పడుకొని వున్న కూడా వాడిలా మారిపోయాను కదా అని, స 


కాం. ఆ ల 
స మ క ల్‌ కతన 
క బా జత 11 సి జ 
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వన కా ఆం లని [తట్‌ న చత 


గడ్డం వాడు మామూలు మనిషి కావ ఉదయనుడు సంతోషించాడు. ఈసంతో. 
టమూ, వాళ్ళు తెలుసుకోలేక పోయారు. సల ఉఊఉదయనుడు తస సోదరుల క 
గడం వాడు ఏ క్షణాన లేస్తాడో, లేచి 










యనుడి దృష్టి అంతా తన బేబులలో 
వున్న భస్మాలపైనే వుంది. ఈ భస్మాలూ, 
అంజనాలూ ఎందుకు ఉపయోగపడ 
తయాగ్థ అని ఆలోచిస్తూ వుండగా, యాదా 


లాపంగా సోదరుల సంగతి గుర్తుకు 
వచ్చింది. చూచాడు, వీరీ వాళ్ళు 7 
ఉదయనుడికి విమీ పాలుపోయింది 
కాదు. ఏమి చెయ్యటానికి తోచక అలాగే 
పచార్లు చేస్తుండగా, - మెలకువ వచ్చి 
గడ్డపువాడు లేచాడు. ఎదుట అచ్చగా 
తన స్వరూపంతోనే, ఒక చెయ్యిలేని 
ఉదయనుడు కనిపించేసరికి, గడ్డపు 
వాడికి అంతా అర్థం ఆయిపోయింది. 
తన బండారం బయటపడిందే అని లోలో 


గ 


పల మం౦డిపోతున్నా, పైకి మాత్రం 
కొంచెం కూడా కోపం కనబరచలేదు. 

వాడు నెమ్మదిగా ఉదయనుడి వైపుకి 
నడిచి వస్తూ, “మ్‌ ఠెపరో అసాధ్యుల 
లాగా వున్నారే! ఇంతకాలానికి నా రహస్యం 
కని పెట్టగలిగిన సమర్థులను చూడగల 
గటం నిజంగా నా అదృష్టమే అని భాపిస్తు 
స్నాను. ఐతే, దీనివల్ల మీకు కలగ 
బోయే లాభం ఏమీలేదు. మీరు యిక్క 
డికి వచ్చిన పని ఏమిటో చెప్పితే నేను 
క్షణంలో నెరవేరుస్తాను. నే నుండగా 
మీరు (శమపడట మెందుకు? '* అని 
అంటూ, ఉదయనుడి మెడలో వున్న 
దండ కోసం అనేక విధాల [పాథేయపడి 
అడిగాడు, 

అంత తేలికగా టోపీ పడేవాడా ఉద 
యనుడు! ''ముందు నా సోదరులను 
ఎక్కడ దాచావో చెప్పు, తరువాత సంగతి 
ఆలోచిద్దాం, '' అన్నాడు. 

'“' ఎక్కడా దాచలేదు. ఇక్కడే 
వున్నారు. అదుగో, ని చొక్కా ఎడమ 
జెబులో వున్న డబ్బిలోని నల్లని భస్మం 
అక్కడ చల్లు, అంటూ గడథ్దంవాడు, 
వాళ్ళని మాయంచేసిన పోటు చూపిం 
చాడు, అలాగే ఉదయనుడు నల్ల భస్మం 
చళ్ల సరికి, ఒక్కసారిగా నిశీధుడూ, 
సంధ్యా పత్యక్రమయ రు, 


చందమామ 


తర్వాత ఉదయనుడు, “సరే, 
నా సోదరులు కనిపించారు. నా చెయ్యి 
తిరిగి పచ్చేమార్గం కూడా చెప్పు,'' అన్నాడు 
గడ్డంవాడితో. 

““టనికి మందు నదగ్గిరెవుంది. చూడు, 
నీ కుడిజేబులో పచ్చని అంజనపు. డబ్బి 
వుంది. అది తీసి వొుండిచేతికి రాయి,”' 
అన్నాడు గడ్డపువాడు. 

ఉదయనుడు అలాగే చేసేసరికి, తిరిగి 
మామూలు చెయ్యి వచ్చేసింది. 

ఇప్పుడు ఉదయనుడికి తన జేబులో 
వున్న తెల్ల భస్మమూ, ఎర అంజనమూ 
ఎందుకు ఉపయోగపడతయో్య తెలుసుకో 
వాలని తొందరకలిగింది. గడ్డపువాడికి 
అవి చూపుతూ, “'' ఇవి దేనికి?" అని 
అడిగాడు. 

గడ్డపువాడు నవ్వుతూ, '' ఈ మాతం 
గహించలేవూ? ని సోదరులను మాయం 
చేసింది, ఈ తెల్లని భస్మంతోనే. నీ చెయ్యి 
మాయం చేసింది, ఆఎ(రని అంజనంతో,” 
అంటూ మర్మాలన్ని దాచకుండా బయట 
పెట్టాడు. 

“'మరైతే యీ తువ్వాలు దేనికి? "' 
అని (ప్రశ్నించాడు ఉదయనుడు, 

“'దానివల్ల రెండు ఉపయోగాలు 
వున్నై. మిరు కోరుకున్న ఆహారం ఏదైనా 
సరే మననులో తలుచుకుని తువ్వాలు 


చందమామ 


పా! 


అ ల మ కక వావ] 
స అక ట్‌ య. యా 


వ 


తాం 


ల 
వానా నన ఆ 
నన నాల 
న జ వ 
సదా 


బో 
తన అ ననా. వలు 
కొ న నానా! 





పరిచారంకశేు, వెంటనే అది తయారవు 
తుంది. ఎ విధమైన వ్యా ధినయినా 
యిది నయం చేస్తుంది కూడా," అని 
చెప్పాడు గడ్డపువాడు, 

“ అయితే మాక౦ంటి చూపులలో 
భేదాలు మారిపోయేట్టు చేయగలదా. 
యీ తువ్వాలు? ”' అని మళ్ళి అడిగాడు 
ఉదయనుడు,. 

““చూపు లేమిటి, ఖదా లేమిటి?” 
అని గడ్డపువాడు అశ్చర్యంతో అడిగేసరికి, 
ఉదయనుడు తను చికటిలో చూడలేక 
పోవటం, అలాగే తన సోదరులు వాళ్లకు 
అనుకూలం  కానివేళలలో చూడలేక 
పోవటం౦ వివరంగా చెప్పాడు. 


న! 





ఆంతా విన్న తరువాత గడ్డపువాడు, 

““ఓఖమహో, యిదా సంగతి? మీ ముగ్గురికీ 
మామూలు చూపు వచ్చేమార్గం చెబుతా 
గాని, ముందు నాదండ నాకు యివ్వు 
మరి,” అన్నాడు. 

కాని ఉదయనుడికి తెలును, 
ఏమా్య(తతం' ఏమరివున్నా గడ్డపువాడు 
తమని [పప్రాణాలతో వదలడని. అందు 


ల్‌ వల్ల యుక్తిగా యిలా చెప్పాడు : “తాతా! 


మాకు చూపు వచ్చేమార్గం చెప్పు. ఇది 
ఒక్కకే 'మాకు మిగిలివున్న కోరిక. 
. ఇక్కడికి పడమటి దిక్కుగా పదిమైళ్ళ 
దూరంలో ఒక గుహ వుంది. నీ దండ 
-ఆ గుహలో వుంచి, మా దారిన. మేము 
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వెళ్ళిపోతాము. నివు అక్కడికి వచ్చి 
దానిని తీసుకుపోవచ్చు.”' 

ఆ ఉండ తనకు ఆయువుపట్టయి 
వుంది కనుక, గడ్జపువాడు యీ ఎర్బా 
టుకు ఒప్పుకొనక తప్పిందికాదు. 

ఇంతలో నిశీధుడూ, సంధ్యా. లేచి 
వచ్చి. '' అన్నయ్యా! వీడి జీవానికి 
పడి మనం యింతవరకూ కడుపులు 
కాల్చుకునే వున్నాం. భలే ఆకలివేస్తోంది. 
ఏదీ ఆ తువ్వాలు మహత్తు ఎంతవరకు 
నిజమో చూడ్దాం! '" అన్నారు. 

నిజానికి యానూట ఉఊఉఊదయనుడికి 
తోచనేలేదు. ఎప్పుడైతే సోదరులుయీ 
మాట' అన్నారో, ఉదయనుడు రకరకాల 
ఫలాలపేర్లూ తలుచుకుని, 
పరిచాడు. మరుక్షణాన తువ్వాలు నిండా 
నవనవలాడుతూ రకరకాల పళ్ళూ నిండి 
కనుపండువు చేసినై. ఉదయనుడు కొన్ని 
తీసుకున్నాడు. రాని ఎన్నితీసినా 
తువ్వాలు మీది పళ్ళు తరగనే లేదు. 
అందుచేత, దుష్టుడైనప్పటికీ గడ్డపువాడికి 
కూడా కొన్ని పళ్ళు పెట్టాడు. 

కడుపు నిండాక ఉదయనుడు 
తువ్వాలు మడిచి జేబులో వుంచుకుని, 
'““'మరి ఇక మా చూపులు సరిఅయ్యే 
మార్గం చెప్పు. చూపులు వస్తేమా దారిన 
మేము పోతాం,” అన్నాడు. 


తువ్వాలు 


చ.0ందమామ 





అందుకు గడ్డపువాడు, '““ని దగ్గిర వున్న 

ఎర్ర అంజనం ఉండ చెయి. ఆ ఉండని 
యీ నారపీచులో చుట్టి ముట్టించు. దాని 
లోంచి (బ్రహ్మాండమైన పొగ వస్తుంది. 
మీరు ముగ్గురూ ఈ తువ్వాలు తల పెన 
నా కొని. ఆ పాగ మీ కళ్ళకి తగిలేట్టు 
ఒక్క ఆయిదు సిమిమాలు 
మీకు మామూలు 





నా త్న వ్‌ జ 
స 
జ్ర ఛో 
మన 
మ 
వ 
కన 
స్య. 
లకే 
కాసా. 
క క 
ల 
మ! 
చడ! 


టు 





చు చూడాలి. 


చూపు వచ్చేస్తుంది," అని చెప్పాడు. 
క ఆలాగే ఉదయనుడు ఎర అంజనం 
న్‌ _ఉండచేసి, 


క 


న్‌ న లాం. 
న. ల స 0 య [1 


ఆ ఉండను నారపీచులో 
కట్టాడు. కాని నిప్పు ఎక్కడి నుంచి 
తేవటం? 

ఉదయనుడు ఏమి చెయ్యటమా అని 
. ఆలోచిన్తుండగా, గడ్డపువాడు రెండు 
సు . .. చెకుముకిరాళ్ళు తెచ్చి, నిష్పుచేసి అంటిం 
చాడు. నారపీచులో వున్న ఆ ఉండ 
॥ _అంటుకోగానే (బ్రహ్మాండమైన పొగ 
ఖ్‌ లేచింది. ఉదయనుడు తన సోదరులను 
(న కూడా. తీసుకుని, ముగ్గురూ అ పాగలో 
న్‌ కూచుని, తలలపైన తువ్వాలు కప్పు 
ల? న. న్నారు. 
ల .. ఆయిదు నిమిషాల తరవాత ముగ్గురూ 
పొగలో నుంచి బయటికి వచ్చారు. 
న క్‌క్కళ్ళ కళ్ళ వెంబడి. నీరు కాలు 
వ (ప్రవహించి, కొంత సేపటికల్లా కంట 
| తడి ఆ. ఫాలాంది. 


| ల లు “ఇజ్‌ త్న 

















కాన్‌, ఆశ్చర్యమేమిటంక్షు, తమకు 
మామూలు చూపు వస్తుందని యింతా 
చేస్తే, గద్ధపువాడు చెప్పినట్టు చెయ్యటం 
వల్ల చూపు రాకపోవటమె గాక, ఇప్పుడు 
కను[గుడ్డే మాయమైపోయినై. 
ఉదయనుడు ఉగుడైనాడు: *“'ఎమిరా, 
దుర్మార్గుడా! ఇదేనా నీవు మాకు చూపులు 
తప్పించటం?'' అంటూ ఉరమసాగాడు. 
ఆందుకు గడ్డపువాడు, “' తొందర 
పడకు, బాబూ! మిమ్మల్ని మోసమే 
చెయ్యాలనుకుంకు, ఈ రహస్యాలన్ని 
ప్పేవాడినా? ఆసలు పని ముగియందే, 
అలా కేకలు వేస్తావెందుకు ? ఇప్పుడు 
కనుగుడ్లు కూడా లేవు కదా? నీ దగ్గిర 


తి 


జ టం 


ి 





ప. 


య! ర ల! 
నా ఖ్‌ వన. ను 


వున్న ఆపచ్చ అంజనం రెప్పల పైన 
రాచుకొని చూడు," అన్నాడు. 
అలాగే ఉదయనుడు ఆ అంజనం 
కంటి రెప్పల పైన రాచుకునేసరికి 
మామూలుగా కళ్ళు వచ్చేసినై. వెంటనే 
సోదరుల కళ్ళకి కూడా రాచాడు. వాళ్లకీ 
వచ్చేసినై. తాను గడ్డంవాడి పైన అనవ 
సరంగా కోపపడ్డందుకు ఉదయనుడు 
సిగ్గు పడ్డాడు. రాత్రివేళల తప్ప చూపు 
కనిపించని నిశీధుడూ, సంధ్యవేళ తప్ప 
చూపు కనిపించని సంథ్యా రూడా, 
అప్పుడు చక్కగా చూడగలుగుతున్నారు. 
ఇందుకు వాళ్ళు ఎంతో ఉప్పాంగి 
పోయారు. " 


10 





ఆ తర్వాత వాళ్ళు తమ గురాల్ని 
తెచ్చుకుందామని చెప్పి బయలుదేరారు. 
మొదట ముగ్గురూ అడవిలోకి వచ్చి, 


_ అంతకు ముందు గు[రాల్ని కన్సుసిన 


చెట్టు దగ్గిరికి చేరుకున్నారు. ఉదయ 
నుడు తన దగ్గిర వున్న నల్ల భస్మం 
అక్కడ చక్లెసరికి, యథాప్రకారం 
గు(రాలు రెండూ ప్రత్యక్షమైనై. వాటిని 
తీసుకుని వాళ్ళు గుహలో దాచిన నల్ల 
గురం కోసం వెళ్ళి, దాన్ని కూడా తీసు 
కుని గధ్ధంవాడి ఇంటికి తిరిగి వచ్చారు. 

అప్పుడు గడ్జ్డంవాడు, ““మీ 'కోరికలన్నీ 
నెరవేరినస్టే కదా? ఇక మీ దారిన మీరు. 
వెళ్ళండి. వాగ్ధానం (ప్రకారం నా దండ 
మాతం ఆ గుహలో వదిలి వెళ్ళండి. 
మాట తప్పితే మాతం...."”” అని యింకా 
ఏమో చెప్పబోతుండగా, నిశీధుడు అడ్డు 
తగిలి, ''సరేకాని, అసలింతకూ నీ వెవ 
రవు? దారినపోయే అమాయకులను, 
ఎందుకిలా నిర్చంధిస్తున్నావు?*” అని 
అడిగాడు. 

అందుకు గడ్జపువాడు, ““ఆ సంగతి 
నేను చెప్పకూడదు. అది గొప్ప రహస్యం. 
అది వెల్లడించినట్టయితే, నేను తల పగిలి 
చస్తాను. కనుక క్షమించండి,'' అన్నాడు. 

సోదరులు ముగ్గురూ ఒక్క మాటగా. 
వానిమైన సానుభూతి కనబరిచి, 


చందమామ 


ఈ రహస్యం గురించి అడగకుండా వది 
లేశారు. తర్వాత వాళ్ళు తమ తమ 
గురాల మీద బయలుదేరి పోసాగారు. 
పోతూ పోతూ ఉదయనుడు, గడ్డపు 
వాడితో, “మరొక్క కోరిక వున్నది. 
నీ దండ అయితే నీకు యిస్తాము కాని, 
ఈ అంజనాలూ, భస్మాలూ, తువ్వాలూ 
మాకు యివ్వాలి నుమా," అన్నాడు. 
ఇందుకు కూడా గద్దపువాడు ఒప్పు 
కోక తప్పింది కాదు. తర్వాత తొల్లగు.రం 
మీద ఉదయనుడూ, నల్ల గురరం మీద 
నిశీధుడూ, ఎర గురరం మీద సంథ్యా 
బయలుదేరారు. 
వాళ్ళు అలా పోయి పోయి చివరకు 
గడ్డపువాడికి గుర్తు చెప్పిన గుహ చేరు 


1 ॥ | ,/ | | గె 1 5 1 శో | | 
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ఇ క 


కున్నారు... మాట యిచ్చిన (ప్రకారం 
ఉదయనుడు తన మెడలో ' దండ తిసి, 
ఆ గుహలో పెట్టాడు. ఎప్పుడైతే దండ 
మెళ్ళోనించి తీసివేశాడో, అప్పుడు ఉద 
యనుడికి మామూలు రూః'౧ వచ్చేసింది. 
అ తర్వాత వాళ్ళు తిరిగి తవం గు[రాల 
మీద సాగిపోయారు. 

కొంతదూరం పోగా వాళ్ళు ఒక కికా 
రణ్యంలో (ప్రవేశించారు. అప్పటికే చికటి 
పడుతూవుంది. రాతి పూట ఆ అరణ్యంలో 
ఎక్కడ తల దాచుకోవటం? విమి చెయ్య, 
టమా అని వాళ్ళు ఆలోచిస్తూండగా, 
మూడు సింహాలు తమ వైపు గర్జించు 
కుంటూ రాసాగినై. నిశీధుడిక, సంధ్యకూ 
ఏమీ తోచిందికాదు గాని, యుక్తిపరుడైన 





. ఉదయనుడు “తన దగ్గిర వున్న తెల్ల 
భస్మం తీసి, సిశీధుడి మీదా, సంధ్య 
న మీదా, పాళ్ళ, గురాల మీదా చల్లాడు. 
వ వెంటనే వాళ్ళు మాయమయారు, తన 
మ? .. గురం పైనా, తన పైనా కూడా చళ్లు 
వై కున్నాడు. తనూ మాయమయాడు |! 

ఎక వాళ్ళు మాయం కావటమూ, ఆ మూడు 
... సింహాలూ ఉరుకులెత్తుతూ. అక్కడికి 
య 'చేరటమూ ఒక్కమాకే జరిగింది. విందు 
భోజనం దొరికింది కదా అని ఎంతో ఆశతో 
సో వచ్చిన ఆ సింహాలకి పాపం సనిఠాశ ఆయి 
గ = పోయింది. కొంత సేపు అక్కడే తచ్చాడి, 
వాటి నారిన అవిపోయి నై. 

=... నాని సింహాలు - వె ల్శి పోయినా 
ల. వ మూలు రూపంతో రాత్రివేళ, అ మహా 
. రణ్యంలో సంచరించటం. ప్రమాదకర 
న నని తలచి, తెల్లవారే వరకూ అదృశ్య 
- వ రూపంతోనే వూలుడి వాాయాలు అన్నా 
. దమ్ములు. 

.... తెల్లవారింది. ఉదయనుడు తన వద్ధ 


వ గై 


పన్న నల్లభస్మం, తన పైనా, తన క గుర్రం 





శే 


పైనా, సోదరులవైనా, వాళ్ళ గురాల 
పైనా చల్లేసరికి, మళ్ళీ మామూలు 
రూపాలు వచ్చేసినై. 
ఇప్పుడు వాళ్ళు ముగ్గురూ గు[రాల 
పైన వాయువేగాన స్వారి చేయగటల్లు 
తున్నారు. గడ్డంవాడి దయవల్ల అందరికీ 
సరియైన చూపు వచ్చింది కనక, ఎవరు 
ముందూ, ఎవరు వెనకా అన్న బాధ 
లేదు. కొంత దూరాన వారిక్‌ ఒక నిర్మా 
నుష్యమైన (పదేశంలో, ఒక భవనం 
కనిపించింది. 
_ “ఆ భవనం ఎవరు ముందు బేరుకో 
గలమో చూద్దాం!" అంటూ సోదరులు 


ముగ్గురూ తమ తము గుర్రాల్ని జోరుగా = 


అదల్సించారు. 

ఉదయనుడి గుురం శరవేగంతో 
పోతున్నుది. అతనికి కొంచెం వెనుకలో 
సంధ్య, నిశీధుడు సమానవేగంతో వస్తు 
న్నారు. కాని, చితం!, ముందు పోతున్న 
ఉదయను డు రెప్పపాటులో' మాయ 
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కా 
జ్‌ క్ల 


పట్టువదలని వికఠక్రమారు?. డు చెటు 
వ తిరిగి వట ఇష. నుంచి 
శవాన్ని దించి భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటి 
లాగే మౌనంగా శృశానం కేసి నడవ 
సాగాడు. అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, 
““రాజా, నువు ఎన్ని 1పయత్సాలు చేసినా 
విధి నిర్ణయించిన విధంగానే చివరకు 
ఖజిరుగుతుంది. అందుకు నిదర్శనంగా 
నీకు దృథోద్యముడి వింతకథ చెబుతాను 
విను, '' అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 
సింధునదీ తీరాన (బహ్మస్టలీ అనే' 
(గామంలో వేదశర్మ అనే (బాహ్మణుడు 
ఉండేవాడు. ఆయనకు నాలుగు వేదాలూ 
తెలుసును. ఈయన వద్ధ ఒకో శిష్యుడు 
ఉండేవాడు. అతను వేదాధ్యయనంలో 
అంతులేని పరిశమ చేసి దృథో ద్యముడు 
అనే పేరు సంపాదించుకున్నాడు. దృథో 
ద్యముడి తిండికి, బట్లకూ ఆయే ఖర్చులు 


పోలొల వధల 


జ 














.. భరించినవాడు తమోభేదకుడు అనే 
య గృహస్థు. దృఢోద్యముడు భిన్నతమసుడు 
న _ అనే ఆయన ఇంట ఉంటూండేవాడు. 
ఫా ఈ విధంగా దృథో ద్యముడు అమిత దీక్షతో 
|“ భధయనం చేసి, పదివిళ్ళలో నాలుగు 
_ వేదాలూ అభ్యసించాడు. 

ఒకరోజు రాతి కన దృఢో 
 సృముదిథో మాట్లాడుతూ, ''నాకు ఈ 
విశాలమైన ఇల్లేకాక, విస్తారమైన అవుల 
_ మందలూ, గేదెలమందలూ, పొలాలూ, 





(.. . న! 
న. (' 


 బానిసలూ, స్త్రీజనమూ, రక్షకులూ కూడా. 


పన్నారు. నేను ఎంతో పాండిత్యం సంపొ 
_దించిఉండ రూడా, జన్మతః కర్తకుక్షి 
వ్‌ కావటం చేతనా ఖొనాన్ని ఉపయోగపరచ 







డీ 


ఖై కేశ వు కం ్న 

గ లే నడ చే జా జకో సు మాజా 
జ్‌ క్‌ వయో వయా 

"ఇ కాక ల బూ 1 క్‌. పా! ట్ర 





కాం వదుల 
తో 





లేక పోయాను. ఇపుడు వృద్ధాప్యం వచ్చే 


సింది. మహర్దులు చెప్పినట్టు నా మిగతా 
జీవితాన్ని తీర్థయాత్రలలో గడపనిశ్చ 
యించాను. ముక్తి కోరినవాడు వారాణసి 
వద్ధ అవిముక్తం సవించాలి. నాకున్న 
దంతా నీ కిచ్చేస్తాను. తీసుకో,” అన్నాడు 
దృథోద్యముడు అందుకు ఒప్పుకుని, 
నుర్నాడు తన గురువు వద్దా, తమోభేద 
రుడి పద్దా సెలవు పుచ్చుకుని వచ్చి, 
అస్తిని దానంగా పుచ్చుకుంటానన్నాడు 
అయితే మర్షాడు ఖివ్నతమసుడు ఎంత 
సేపు ఎదురుచూసినా దృథోద్యముడు 
రాలేదు. మధ్యాన్నం కూడా అయేసరికి, 
భిన్నతమసుడు అతన్ని వెతుక్కుంటూ 
వెళ్లి, అతను తమోభీదకుడి ఇంటి ముందు 
తారట్టాడుతూ ఉండటం చూశాడు, 


““నేనింకా తమోభేదకుడి వద్ద సెలవు. 


పుచ్చుకో లేదు, ఇంట్లో అందరూ అడా 
వుడిగా ఉన్నారు కారణం తెలీదు,”' 
అన్నాడు దృఢో ద్యముడు భిన్నతమసుడితో. 

భిన్నతమసుడు నవ్వి 'తమోఖభేదకుడి 


భార్య ప్రసవించ బోతున్నది. అందు'కే 


అడావుడి. ఆమెకు అడపిల్ల పుట్టుతుంది, 


నువు ఆమెను పెళ్లాడతావు. ఆమె కులం. 


చెడుతుంది,'' అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు, 


ఇది విని దృఢోద్యముడికి కంగారు. 


పుట్టింది. తమోభేదకుడికి నిజంగా ఆడ 





నా ఇరాక్‌ ఇ లాం. 
స మా క్‌ క టు త్‌ 





న 
ట్ర్‌ ॥ 


కం అట! తా... 


పిల్లే పుట్టితే, భిన్నతమసుడు చెప్పిన 
మిగిలిన రెండు విషయాలుకూడా నిజ 
మవుతాయని అతనికి తోచింది. అతను 
ఇలా అను కుంటూండగానే తమోఖేద 
కుడు, "ఛి! ప్రారబ్ధం! '" అనుకుంటూ 
బయటికి వచ్చాడు. ఆయనకు ఆడపిల్లే 
పుట్టింది. భిన్నతమసుడు చెప్పిన విష 
యాలు అబద్ధం చేసి, తాను ఆ పాపిష్టి 
పిల్లను పెళ్ళాడ కుండా ఉండగలందు 
లకు, దృఢోద్యముడు మర్నాడే బయలు 
దేరి, సింధూతీరాన్ని వదిలేసి, పదేళ్ళ 
పాటు నానాటదేశాలు సంచారం చేసి 
చివరకు "గంగాతీ రానికి వచ్చాడు. 
ఒకనాడు అతను ఒక (బాహ్మణ[గామం 
చేరి, ఒక ఇంటికి వెళ్ళి, అక్కడ కని 
పెంచిన వృద్ధురాలితో, '' అమ్మా, కాసిని 
మంచి నీరు ఇప్పించండి,'' అన్నాడు. 

ఆ వృద్ధురాలు, నో అమ్మా, తమాలికా! 
ఒక పీటా, చెంబుతో నీళ్ళూ తీనుకురా, 
తల్లీ |" అని కేక పెట్టింది. 

లోపలి నుంచి ఒక పిల్ల వచ్చింది. 
ఆమె నల్ల దుస్తులు ధరించి, మెల్లక ళ్ళతో 
ఒకేసారి అన్నదిక్కులా చూస్తూ, కుంటిగా 
నడుస్తూ, ఒక చేతిలో పీటా, ఇంకో 
చేతిలో నీళ్ళ చెంబూ పట్టుకుని వచ్చింది. 

“'రూర్చో,” అంటూ ఆమె పీట వెయ్య 
బోయి, చెంబును కిందవేసింది. 

చందమామ. 


నీరు పట్టుకురా,” అన్నది వృద్ధురాలు, 


నన్నా స్థిరపడి, పిల్లలకు చదువు చెబుతూ 
_జీవితం వె ళ్ళ బుచ్చుదామను కుం. 


అన్న క్‌ కా జ, రీ క భో ల్ల శీ అకాల 
లేల మాండడైనోాెం చు ాంతడయు లల పే. స 
క్‌ అక్‌ క్రేఆది వేదా నాం తడక కాకా వ 


(| 
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“'అదేం పనే, అమ్మా? మళ్ళీ చెంబుతో జే 


టీ కం టి 


దృథో ద్యముడు విశ్రాంతిగా కూర్చున్న సై 
మీదట ఆమె అతన్ని, '“'ఏదేశం నుంచి 


వస్తున్నావు ? ఎక్కడికి పోతున్నావు . 


స. 


అని అడిగింది. పం. 
'“ అన్ని దేశాల నుంచీ వస్తున్నానని = 


న! 
1 


క 
కత! 
వా 






టున్నాను,'' " అన్నాడు దృథోద్యముడు. = 


సరంలేదు. చదువులో పెట్టవలసిన వాళ్లు = 















నా మనమలు ఇద్ధరున్నారు. వాళ్ళకు. 
జ వను మానాలు ల! కేక్స్‌ చై! 
శ్‌ ల 





110 | | (కీ. 
న 
జి 





నప కావాలి, నీకు వాళ్ళుకావాలి,”' 
న్నది వృద్ధురాలు. 

_దృథోద్యముడు సరేనని, ఆ [గామం 
లోనే ఉండిపోయి, రెండేళ్ళ పాటు 
అవిడ మనమలిద్ధరికీ చదువు చెప్పాడు. 
ఇంతలో ముసలావిడకు ఒక అలోచన 
వచ్చింది. తమాలికకు పెళ్ళియాడు 
శ్‌ ప్ర్చింది: ఆమెను దృథోద్యముడికే ఇచ్చి 
సరిపోతుంది, 
 దృరోదముడు కొంచెం ఆలోచించి 













| షా జానీ 


ఈ పెళ్ళికి ఒప్పుకున్నాడు. ఎక్కుడో 
. పడమటి సము దతిరాన ఉన్న తమోఖేద 
వ 


కోవటానికి ఇదే మంచి మార్గంగా కన 


ై ర నాక రగ 
క వు 7 | 


16 లనే మ మాక వ్‌. ణు 
వవ? గ టీ స్యాత్‌: నో నా. 
క తో లం చై వ సైడ్‌ వక క. ఖ్‌ ళో వ 
? లా! మనాలి న 
జీ ల తో పా 


కుడి పాపిష్టి కూతురుతో పెళ్ళి తప్పించు, 


వనన ఖో ్ల్‌ క న వా ఇ 


బడింది. అందుచేత అతను తమాలికను 
పెళ్ళొడేశాడు, 
- *క సంవత్సరం గడిచింది. ఒక రోజు 
తెల్లవారు రూమున తమాలిక లేవటం 
చూసి దృథోద్యముడు తమాలికను, 
“'మీ ఇంటి పెద్ద ఎవరు? ఆ ముసలావిడ 
నికు ఏమవుతుంది? నాదగ్గిర చదువు 
కునే కురవాళ్ళెవరు ?"' అని అడిగాడు. 
తమాలిక గట్టిగా నిట్టూర్చి, తన చరిత 


ఇలా చెప్పింది : 


'' ఈ ముసలావిడ భర్త సంపన్నుడు, 
దానశలుడు. వాళ్ళకు ఒక కూతు 


ఇచ్చిచేశాడు.. పెళ్ళికాక పూర్వం ఎంతో 
వినయంగా ఉండిన ఆ శిష్యుడు, 
డయాక అత్తమామల పట్ల కర్కోోట 
కుడుగా తయారయాడు. తరవాత అతను 
తన బావమరిదితో తగాదాపెట్టుకుని 


అది 
రా 


సింధుప్రాంతానికి వెళ్లిపోయాడు. అకడ 


అతను (బబహ్మస్థలి అనే [గొామంలో 
నివాసం ఏర్పాటుచేసుకుని, వైదికకర్మలు 
జరిపిస్తూ వచ్చాడు, 

““కొంత కాలానికి అతనికి ఒక పాపిష్టి 
రూతురూ, యములవాళ్ళలాటి ఇద్దరు 
కవల కొడుకులూ పుట్టారు. నేనే ఆ 
కూతురును. నీ శిష్యులైన తొ రిమూతి 


పిల్లలు నా తమ్ముళ్ళు, మాకు మా అమ్మా, 





నాన్నా బాగా తెలీదు. నదికి వరదలు 
వచ్చి సింధుదేశం జలమయమైనపష్పుడు, 
చిన్న పిల్లలుగా ఉన్న మమ్మల్ని మా 
అమ్మమ్మ దగ్గిరికి పంపేశారు.'"' 

దృథో ద్యముడి గుండెలో బాణం తగిలి 
నట్టయింది. భిన్నతమసుడి రెండో జోస్యం 
కూడా నిజమయింది. కనీసం మూడోదైనా 
అబద్దం చేద్దామని, దృథోద్యముడు కాశీకి 
బయలుదేరాడు. పుణ్యతీర్దాలు సేవించి, 
జీవితమంతా ప్పుఖ్యం సంపాదించటానికి 
అతను నిశ్చయించుకున్నాడు. 

పన్నెండేళ్ళ అనంతరం అతను కాశీ 


చేర వస్తూండగా ఒక మహాపాశుపతుడు 
పు[రరెలమాల ధరించి, తాగి తూలుతూ. 


రాపటం అతనికి కనిపించింది. అతని 
వెనకగా ఒక కాపాలిని, తాను కూడా 
తప్ప తాగి, పాము లాగా మెలికలు తిరిగి 
నడుస్తున్నది. చింతనిప్పుల్లాగా ఉన్న 
ఆమె కళ్ళు మెల్ల కళ్ళు. 

'కాపాలిన్గ్‌, త్వరగా రా. అవి 
ముక్తంలో ధూప్‌ కాలం మించిపోగూడదు. 
మహాశివుఖ్ణి '“హం!1హం! 'అన్‌ి అర్భించి, 
మద్యం తాగాలి,” అని పాశుపతుడు 
కాపాలినిని తొందర చేస్తున్నాడు. 

ఇంతలో ఆ స్త్రీ దృఢోద్యముణ్ణి చూసి, 
తన భర్తగా గుర్తించి, కెవ్వున అరిచి, 
అతని కాళ్ళ సిద న పడనుంది. 


యం. ద మా వు. డా న కనన 





చుట్టూ జనం మూగారు. తమాలికతన 


భర్తతో, “నీ వేదా థధ్యయనం బమయిం౦ది?'. ల్ల 


నిత్యాగ్శ్మీిహో తం వి మయింది? పితృ 
తర్చణాలు ఎమయాయి? నన్ను విడిచి. 
పెస్పేసి నేను చెడిపోవటానికి కారకుడి. 
వయ్యావు ! '' అని నిందించింది, 


చుట్టూ చేరిన వారిలో బాహ్మణులు = 


దృథోద్యముణి పపల్నించి, తమాలిక 
ఆరోపణలు నిజమని (గ్రహించి, '' నువు. 
పాశుపతుడ్‌ి వెంట ఉంటావా? య. 
దగ్గిరికి వస్తావా? '' అని అడిగారు, 

భర్త దగ్గిరికే పోతానన్నది. 


(బా హ్మ 5ఏ.లు దృథో జ 


అప్పుడు 
ముడితో, '' ఈమె పతనం కావటానికి 
పు] 
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క! 


కారకుడివి నువే; [పప్రాయశ్చిత్తాలు మేం 

చెబుతాం. నువు ఈమెను భార్యగా స్వీక 

రించవలసిందే, "' అన్నారు. 
దృథోద్యముడు అలాగేచేశాడు. 
బేతాళుడీ కథ చెప్పి, ''రాజా, దృథో 


_ ద్యముడికి కలిగిన అనుభవాలకు కారకు 


లెవరు? విధినిర్ణయమా ? దృథోద్యముడి 


. ప్రవర్తనా? అతను భిన్నతమనసుడి జోస్యం 
_నమ్మినట్టా? నమ్మనట్రా? ఈ సందేహా 
లకు సమాధానం తెలిసికూడా చెప్పక 
_. పోయావోనీతల 


పగిలిపోతుంది.” 


క అన్నాడు. 


దానికి విక్రమార్కుడు, '“' దృఢథఢోద్య 


. ముడు భిన్నతమసుడి జోస్యం నమ్మబళ్టు 
స్ట ఆతను దానినుంచి తప్పించుకోవటానిక 
. నానాయాతనలూ పడ్డాడు. నమ్మకం లేని 
. వాడైతే ఆ జోస్యాన్ని నిర్లక్ష్యం చేసి తన 
. మానాన తాను జీవించి ఉండేవాడే. 
._ భిన్నతమసుడి జోస్యం విధినిర్ణయాన్ని 
న చెప్పినదే “గనక, విధినికర్షయం ఆమలు 
.. జరిగిందనాలి. అయితే, విధినిర్ణయం 


పూర్తిగా దృఢథోద్యముడి నిర్ణయాల 
ద్వారానే అమలు జరిగింది. తమాలికను 
తాను పెళ్ళి చేనుకోకుండా ఉండాలంకేే 
అతను పొరిపోవటానికి బదులు ఆమెకు 
సాధ్యమైనంత దగ్గిరలో ఉండాలి. ఆమెను 
పెళ్ళాడిన ఏడాదికి అతను ఆమె పుట్టు 
పూర్వోత్తరాలు కనుక్షోవటం కూడా 'ఆతని. 
పారపాకే. వాటిని అతను ముందుగానే 
తెలుసుకుని ఉండవచ్చు. తెలుసుకున్న 
తరవాత అతను పారిపోవటం తప్పని 
తమాలిక పదిమంది ఎదటా నిరూపిం 
చింది. భర్త విడిచిన స్త్రీ పతితురాలు 
కాకేం జేస్తుంది? చివరకు కూడా ఆమె 
అతనితోనే ఉండగోరించంకే ఆమె పతితు 
రాలు కావటానికి కారణం ఆమె -దయర్చుద్ది 
కాదని స్పష్టం అవుతున్నది. అందుచేత 
దృఢోద్యముడిది పూర్తిగా స్వయంకృతా 
పరాధమే!””" అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా వౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చె స్టెన్హాడు. 








రొశ్మీరుదేశంలో ఒక కులీనుడైన పండి _ ఈ భమ మూలంగానే పండితుడికి = 
తుడు ఉండేవాడు. వారిది జమీందారీ నుందరుడు అనే వాడితో వెరం కూడా. 
ప్రంశం. అయితే పండితుడి పూర్వీకులు వచ్చింది. ఇద్దరూ మొదట స్నేహితులే, ర్‌ 
లీ విచ్చలవిడిగా డబ్బు ఖర్చు చేసి, అంతు ఒకసారి సుందరుడు పండితుణ్ణు చాలా 
లేని ఆస్తి నాశనం చేసేశారు. ఆఅ కారణం పెద్ద మొత్తం అప్పు అడిగాడు. తనపేద 


చేత పండితుడు చాలా సామాన్యస్థితికి స్థితిని పండితుడు లౌక్యంగా బయట స 
దిగజారిపోయాడు. ఐతే ఈ సంగతి లోకా పెట్టుకున్నాడు. కాని నుందరుడు తనకు ి 
నికి తెలియకుండా ఆయన గుంభనగా అవమానం జరిగిందనుకుని, పండితుడిపై 


సంసారం వెళ్ళబుచ్చుతూ వస్తున్నాడు. కక్షపట్టాడు.. 
ఈ పండితుడికి చక్కదనాల కుమార్తె పండితుడిపై పగ తీర్చుకోవాలన్న 

ఉన్నది. ఆమెను చేసుకుంటామని ఉద్దేశంతో సుందరుడు ఒక గజదొంగను 
ఎందరో యువకులు ముందుకు వస్తు పట్టుకుని, పండితుడి సొత్తంతా కాజెియ్య 
న్నారు. కాని పండితుడు తన కుమార్తె మని వాణ్ణి అడిగాడు, గజదొంగ అందుకు 
పెళ్ళి చే సేస్థితిలో లేడు. ఈ సంగతి సంతోషంగా ఒప్పుకున్నాడు. 

కూడా ఎవరికీ తెలియదు. పండితుడు ఒక రాతి పండితుడు పడుకుని నిద 
నివసించే లోగిలి అడుగున మాళిగలలో పోబోతుండగా ఆయన భార్య, ''ఏమండీ, = 
నిధి నికేపాలు మూలుగుతున్నాయనే అమ్మాయికి ఎన్నో సంబంధాలు పస్తు... 
అందరూ అనుకునేవారు. న్నాయి గదా, మనకు తగిన సంబంధం 


గి ను. 
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చూసె త్వరలో పెళ్ళి చెయ్యుక, ఎందుకు 
.కాళ్ళారు చేస్తున్నారు? ?'' అని అదిగింది. 
తాము ఆర్థికంగా చితికిపోయిన సంగతి 
_ ఆమెకు కూడా తెలియదు. 
“నువ్వన్నది నిజమే. కాని, అసలు 
సంగతి ఏమంకే, నా దగ్గిర డబ్బులేదు. 
కొంతకాలంగా నేను ప్రతిష్టకోసం పాకు 






బూ! ఎ 
న 2 


లాడుతూ మనకున్న తాహతును మించి 


= ఖర్చు చేస్తూ వస్తున్నాను, అప్పుడున్న 
_ పరిస్థితి ఏ ఏముంళు, మన; నంసారం జరగ 
టానికి ఒక్కుడినుంచి డబ్బు తీవాలో 
న్‌ నాకే ౯ రియదు. పిల్ల పెళ్ళి ఏంపెట్టి 
చెయ ను?" అని పండితుడు తన 
భార్య త్రో అన్నాడు. 

న్‌ ' అయ్యో, ఎంత పాపిష్టిగతి చాప 


(చింది మనకు |! ప్రరక శా తప బతికి. 


_ వనం దారిద్యం వాతపథ్ధామా?'' అని 
.. సండితుడి భార్య శోకించింది. పండితు 
స్‌ సిక కూడా దుఃఖం ఆగటేదు. 


మ భార్యా భర్తల సంభాషణ అంతా గజ 
_రొంగ విన్నాడు. పండితుడి ఇల్లు దోచే 
సః ళా 





ఉద్దేశంతో వాడు ఆ రాథే దొంగతనంగా 
తోపల చొరపథాడు. తనకు అబద్ధాలు 
చెప్పి నుందరుడు వంపాడని పాడికి 
చాలా కోపం వచ్చింది. పండితుడూ, 
ఆయన భార్యా ని(దపోయినదాకా వాడు 


పాంచ ఉండి, తరవాత చల్లగా బయటికి 


జారుకున్నాడు. 

మర్హాడు ఉదయం సుందరుడు గజ 
దొంగ కోసం చాలా సేపు చూశాడు. వాడు 
రాలేదు సరిగదా, నుందరుడి ఇంటిని 
ఎవరో కొల్లగొట్టినట్టు తెలిసింది. ఇంట్లో 
ఒక్క నగ మెగలకుండో ఎవరో అంతా 
ఊడ్చేశారు. . 

మర్హాడు ని్నిద లేస్తూనే ఫండితుడి 


భార్య తన తలదగ్గిర ఒక మూట 


ఉండటం చూసింది. విప్పి చూస్తే, ఆ 
మూట నిండా బంగారు నగలూ, వెండి 
నాణాలూ ఉన్నాయి. దానితో బాటు ఒక 
కాగితం ముక్కమీద,, ''మీ కుమార్తె 
వివాహానికి గజదొంగ సమర్ప్చించుకుం 
టున్న చిన్నకానుక '' అని రాసి ఉన్నది. 


// గ టా” 


న్‌ 


న్‌ ప 
లౌక్యం లేని జ్యోతిష్కుడు 

అక్సర్‌ దగ్గర మంత్రిగా ఉన్న బీర్బల్‌ చాలా తెలివిగలవాడు. 

ఒక రోజు అక ఏర్‌ కు. తన పళ్ళు అన్నీ రాలిపోయినట్లు కల వచ్చింది, మరునాడు అస్థాన 
జ్యోతిఘ్ముణ్ణు పిలిసించాడు. అతనికి తన కలను గూర్చి చెప్పి, ఫలితం చెప్పనున్నాడు. 
జ్యోతిష్కుడు తన (గంథాలు తిరగవేసి, “తమ కళ్ళ ముందే తమ బంధువులూ, తమ 
పరివారమూ చనిపోతారు” అని చెప్పాడు, చెడ్డవార్త చెప్పినందుకు గాను పాదుషా కోపగించి, 
అతల్జు చెరసాలలో వేయించాడు, 

ఇంతలో ఏదో పని మీద వెళ్ళి ఉండిన బీర్చల్‌ అక్కడికి వచ్చి, సంగతి తెలునుకొని, 
అమాయకుడైన ఆ జ్యోతిష్కుణ్ణు విడిపించాలనుకున్నాడు,. 

ఆర్చర్‌ దగ్గిరికి వచ్చి, “పాదుషా! మీ న్వప్నఫలితం నేను మనవి చేనుకుంటాన్సు*! 
అని వేళ్ళు లెక్కించి, అకాశం వేపూ భూమి వేపూ కాసేపు చూచ్చి “పాదుషా! తమ బీక్సిధు 
వ్పలూ. తమ పరివారమూ కంటె తమరు ఎక్కువ ఆయుర్దాయం కలవార్సుో అని విన్న 
వించుకున్నాడు. 

“* ఇంత శుభఫలం చెప్పినందుకు ఏం కావాలో కోరుకో,” అన్నాడు అక్బర్‌, 

“ఆస్థాన జ్యోతిష్కుణ్ణి విడుదల చెయ్యండి, పాదుషా! ”అని మనవి చేనుకున్నాడు బీర్చల్‌. 

వడువలై వచ్చిన జ్యోతిష్కుణ్ణి (పక్కకు పిలిచి * జోగ్టతిష్యం చెప్పాలంటే, ఒక్క 
శాస్త్రజ్ఞానమే చాలదు కొంత లౌక్యం కూడా కావాలి. లౌక్యం లేని, జ్యోతిషం వృధా! 
అని మందలించి పంపాడు బీర్చల్‌, వాట్‌, (శీనిచాసులు రెడ్డి 
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కిక [గామంలో రామశర్మా, బంగారయ్యా 
అనే ఇద్దరు స్నేహితులు ఉండేవారు. 
ఇద్దరూ పేదవారే. ఒక రోజు ఇద్దరూ 
కలిసి ఆలోచించుకుని, ధనం సంపాదించ 
డానికి, తమ (గ్రామం నుంచి బయలు 
దేరారు. చాలా దూరం ప్రయాణం చేసి 


అలసిపోయి వారు ఒక మునిఆ([శమం 
ముందు చతికిల బడ్డారు. ముని వారి 
సంగతి ఆంతా అడిగి 
అన్నాడు: 

““ నాయనలారా, నేను ఎంతో కష్టపడి 
ఎన్నో విద్యలు సాధించాను. మీలో ఒకడు 
(బాహ్మణుడు. బాహ్మణుడికి ధనం మీద 
వ్యామోహం తగదు; జ్రానం సంపాదించి, 
దాన్ని పదిమందికీ పంచి యిచ్చి, పేరు 
(ప్రఖ్యాతులు తెచ్చుకు౦ టే (బాహ్మణ 
జన్మ సార్ధక మవుతుంది. రెండవవాడు 
వైశ్యుడు. కాబట్టి, అతను వ్యాపార 


తెలునుకుని ఇలా 


రహస్యాలన్నీ నావద్ద నేర్చుకుని ధన 
సంపాదన చేయవచ్చు. వ్యాపారం థనం 
సంపాదించటానికి మాత్రమేగాక (ప్రజా 
సేవకు కూడా ఉపయోగపడుతుందని 
(గ్రహించినవాడే అసలైన వైశ్యుడు... 
ముని సలహాపకారం స్టేహితు 
లిద్దరూ మూడు సంవత్సరాల పాటు 
విద్యాభ్యాసం చేశారు. రామశర్మ అనేక 
శాస్త్రాలలో పాండిత్యం సంపాదించాడు. 


బంగొరయ్య వ్యాపార రహస్యాలన్నీ 


తెలుసుకున్నాడు.. ఈ జ్ఞానంతో రామశర్మ 
రాజుగారి వద్ద ఆస్థాన పండితుడు 
అయ్యాడు. బంగారయ్య వ్యాపారంలో అభి 
వృథ్ధి సాధించాడు. నాలుగైదు స౦త్ప 
రాలు గడిచి గడవక ముందే ఇద్దరూ 
సంపన్న్నులయారు. 

కాలం గడిచింది. రామశర్మకు- కృష్ణ 
శర్మ అనే కౌడుకు కలిగాడు. కాని 


“వను ంధర”* 


టే హా చూసి. క ర 


మహా గ స క ప? 
అ కూ మల జాతో వ. న ద కా 





ఆ కొడుకు గురించి రామశర్మకు బెంగ 
పట్టుకున్నది. వాడు చాలా పెంకెవాడు. 
వాడికి చదువు మీద ఏ మాత్రమూ 
ఉత్సాహం లేదు. అ స్తమానమూ ఆటల 
తోనూ, అల్లరితోనూ కాలక్షేపం చేసేవాడు 
తన కొడుకు తనంతవాడు కావటానికి 
రామశర్మ చేసిన, ప్రయత్నం కొంచెం 
కూడా ఫలించలేదు. 

ఇంతలో ఒక వింత జరిగింది. 

రామశర్మ ఒకనాడు విద్యార్థులకు 
కొన్ని శ్లోకాలు బోధిస్తున్నాడు. అవి చాలా 


“కఠినమైన క్లోకాలు కావటంచేత విద్యా 


ర్థులు వాటిని (గహించలేకుండా ఉన్నారు. 
చెప్పినదే చెప్పి. నోరు నొప్పిపుట్టి, రామ 
శర్మ కాస్పేపు విశ్రాంతి లుకు దామిని 
లోపలికి వెళ్ళాడు. 

తండి శిష్యులకు పాఠం చెప్పటానికి 
పడుతున్న [శమ కృష్ణశర్మ గమనిస్తూనే 
ఉన్నాడు. తండ్రి లోపలికి వెళ్ళగానే 
అతను వచ్చి, తండి కూర్చునే ఆసనం 
మీద కూర్చుని, తానే పాఠం చెప్పటం 
మొదలు పెట్టాడు. చిత్రమేమిటం కు, 
రామశర్మ నోట వింకే అర్థంకాని శ్లోకాలు 
కృష్ణశర్మ నోట వింటూంకు విద్యార్థు 
అకు మరింత తేలికగా అర్ధమయాయి. 

లోపలినుంచి తిరిగి వస్తూ రామశర్మ 
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వస్తుంది. 

రామశర్మ ఈమాకే, అంక, కృష్ణ 
శర్మ, ““ఎందుకు చదువుకోవాలి? '' ఆ 
అడిగాడు. క 


న ల్‌ 
ఖ్‌ ఇ 
న! క్‌ 
లీ ఫి నా ష్‌ శీ ఏకో, 
టినా క్‌ య 
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లన్నా, పూశంచబడాలన్నా.. మం న. 
దించఛచాలన్నా విద్య చాలాఅవసరం.. ఇది. వ 


కా 
/-=ే 


నువ్వు ఎంత త్వరగా (గహిస్తై అంత 

మంచిది," అన్నాడు రామశర్మ, స 
“మహాపండితుడి కొడుకునని, అందరూ 

వు గౌరవిస్తారు. _రాహ్మజ్ల గనక. 


కా జజ న శా: * త్య 
మ. 
తా. 


శాం 


వ 
ఇ 


ఇ 

న్న హా దళ వక క నానా యూ జే ల న 
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పూజిస్తారు. చ తరట కొడుకును, 
. ఇంక సంపాదించే దేమిటి?” అని కృష్ణ 
శర్మ అడిగాడు. - 
మే కొడుకు బుద్ధి రామశర్మకు అర్థ 
5 మయింది. దాన్ని మార్చటానికి ఏం 
హ్‌ చెయ్యాలా అని ఆయన ఆలోచిస్తూ 
_ ఉండగా, ఆయన, ఇంటికి బంగారయ్య 
వచ్చాడు. ఇద్దరూ కలుసుకుని మాట్లాడు 
షు కోవటంలో, బంగారయ్యకూడా తనకొడుకు 
ఇప గురించి: ఇలాగే బాధపడుతున్నట్టు బయట 


స “పడింది. బంగారయ్య కొడుకు వరాలయ్య' 


ప్‌ “కూడా జులాయివాడుగా తయారై, తండి 
[ తనను దారిలో పెట్టటానికి ప్రయత్నించి 


నప్పుడల్లా, శ్‌ ధనవ, వంతుడి. కొడుకును | 


అరా .తతాడ నం మా చా చజాన 










నాకు జాగత్తగా ఉండవలసిన ఆవసరం 
ఏమిటి? '” అంటున్నాడు. 

_ మిత్రులిద్దరూ కూర్చొని ఒక పథకం 
వేశారు. ఆ పథకం (ప్రకారం బంగారయ్య, 
తన కొడుకును రామశర్మ ఇంట వదిలి, 
తాను భార్యతోసహా వ్యాపారం , మీద 


| నగరం విడిచి వెళ్ళిపోయాడు. వెళ్ళే 


టప్పుడు ఆయన తన కొడుక్కు సేవలు 
చెయ్యటానికి ఇద్దరు సేవకులను పెట్టి 
వెళ్ళాడు. 

కృష్ణశర్మకూ, వరాలయ్యకూ మట 


స్నేహం ఆయింది. అద్దరూ ఒకేరకం 


మనుషులు. వరాలయ్య సేవకులు కృష్ణ... 


శర్మకు కూడా సేవలుచేస్తూ ఉండేవాళ్లు, 
రెండు నెలలు గడిచాయి. రామశర్మ 
ఒకరోజు వరాలయ్యను పిలిచి, ““మీనాన్న 
ఉబ్బు కావాలని కబురుచేశాడు. మీ ఇల్లు 
అమ్మి డబ్బు పంపించు, ల అన్నాడు. 
వరాలయ్య పట్టించుకోలేదు. 
మరో నెల గడిచింది. ఒక రోజున 


రామశర్మ వద్దకు ఒక మనిషి వచ్చి,. 


““బ౦ంగారయ్య గారి ఓడ ముణిగింది.. 
దానితోపాటు బంగారయ్యా, భార్యా, వారి. 


సంపాదన యావత్తూ ముణిగిపోయాయి. 


నేను ఆయనను కొసపాణంతో ఒడ్డుకు 


తెచ్చి, మాయింటికి చేర్చాను. 
ఆయన. “పత ేడు. న "అని వ్యాళ. 


కాని 


ఈమాట విని ఏడుస్తున్న వరాలయ్యను 
రామశర్మ ఓదార్చాడు. కాని ఆయన 
ఒక్క్టవిషయం వరాలయ్యతో స్పష్టంగా 
చెప్పాడు: '' నేను నీ తండ్రిలాగా వ్యాపా 
రస్టుణ్ణి కాను. నిన్ను పోషించటం నాకు 
సాధ్యం కాదు. అందుచేత నీ దారి నువు 
చూసుకోవలిసిందే.'” 

వరాలయ్యకు పౌరుషం వచ్చి, రామ 
ల శర్మ ఇంటి నుంచి వెళ్ళిపోయాడు, కాని 
ఆతనికి తలదాచుకునే చోటు ఎక్కడా 


దొరకలేదు. తిండి కూడా ఎవరూ పెట్టక. 


'పోవటం చేత, వరాలయ్య య. 


__చంపుకుని తిరిగి రామశర్మ ఇంటికే వచ్చి, 


భోజనం పెట్టమన్నాడు. 

రామశర్మ అతనికి భోజనం పెట్టాడు, 
కాని ఇలా ఎంతో కాలం జరగదని 
చెప్పాడు.. 

ఈమాట విని కృష్ణశర్మకు కోపంవచ్చి, 
““స్నేహితుడి కొడుకును కష్టసమయంలో 
ఆ మాతం ఆదరించలేరా?"”” అని 
. తండిని అడిగాడు. 

'“బంగారయ్య నా స్నేహితుడు. అతను 
కష్టంలో ఉంకేే తప్పక ఆదరించి ఉండే 
వాఖ్ణి. వరాలయ్యకూ, నాకూ సంబంధం 
లేదు," అన్నాడు రామశర్మ. 

““వరాలయ్య మీ కేమీ కాకపోవచ్చు. 
న అతను. మ మ న రు 
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ఇంట్లో గౌరవం లభిలంచదా?”' 
కృష్ణశర్మ అడిగాడు. 

““ ఏమిటినీ గొప్పతనం నా అన్నాడు. 
రామశర్మ నిరసనగా, న 

“* దేవుడికి అ ర్చృనచేసి నందువల్ల ౨ చన 
పూజారిని దేవుడంత వాడుగా గౌరవిస్తాం. 
గద. మహాపండితుడు రామశర్మ కుమా. న 
రుణ, ఆది నాకు గొప్పతనం కాదా?” 
ఆని కృష్ణశర్మ అడిగాడు. నై 

రామశర్మ ఒక్కనిమిషం ఆలోచించి, 
“నీ (పశ్చకు సమాధానం ఇస్తాను, కాని. 
ముందుగా నువ్వొక పని చెయ్యాలి. నీకూ... .. 
వరాలయ్యకూ సేవలు చేసిన ఇద్దరు సే సేవ 
తలనూ. పిలిచి, 'వాళ్ళచేత వాంమ. 


వ 


నానాక్తాత్తూ నా ఆ = జై యా. లాడు జ్‌ అరమ 
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కే . రెండు రోజులపాటు సేవలు చేయి౦చు,” 
కన్నాడు. 

_ కృష్ణశర్మ ఎంతో ఊ త్సా హ౦గా 
వెళ్ళాడు వాళ్ళు ఇదివరలో ఒక్కపైసా 
ష్‌ _ అడగకుండా సమ స్తసేవలూ చేసినవాళ్లు, 
“శాని ఇప్పుడు వరాలయ్యను గురించి 
- సర్ణక్షంగా మాట్లాడి, అటువంటి దరి[దు 
డికి సేవలు చెయ్యమని చెప్పేశారు. 

ప వాళ్ళ సమాథానానికి ఆశ్చర్యపోయి, 
కృష్ణశర్మ తిరిగి వచ్చి తన తండికి 

_ జరిగినది చెప్పాడు. 

న రామశర్మ. నవ్వి, *“' వాళ్ళు సరిగానే 
చెప్పారు. వరాలయ్యక్సు వ్య క్తిత్వం లేదు. 


= అతను తండి నీడలో ఉన్న్నంతకాలమూ, 


న _ తండ్రి ఉబ్బు అతనికి రక్ష అయింది. 
_ఆ డబ్బుపోగానే అతను సామాను 
డయ్యాడు. రేపు నీగతీ అంతే అవుతుంది. 

నా పాండిత్యం ద్వారా నువు గౌరవం 
చ్‌ ప్లా సాందుతున్నావు. నాఆస్తి ఆ పాండిత్యమే. 
అది నీకు సం[కమించక పోతే నీపని 
అంతే గదా! స్వయం కృషివల్ల ఆర్జించి 


నదే శాశ్వతం. వ్యాపారరహస్యాలు తెలి 
యనివాడు వైశ్యుడు కాడు. విద్యలేని 
వాడు (బాహ్మణుడు కాడు,” అన్నాడు. 

“ స్వయంకృషి అవసరమే. అందుకే 
మీరు మీస్నేహితుడికి చేయగల సహాయం 
నేను నా స్నేహితుడికి చేయలేకుండా 
ఉన్నాను. ఇప్పుడు ఏం చెయ్యాలి? "” అని 
కృష్ణశర్మ అడిగాడు. 
= “నువూ, నిస్నేహితుడూ నేను చెప్పిన 
చోటికి వెళ్ళి, కొన్ని ఏళ్ళపాటు విద్యా 
భ్యాసం చెయ్యండి,” అని రామశర్మ 
తాము విద్యాభ్యాసం చేసిన ముని 
ఆ[శమం గురించి చెప్పాడు. 

కృష్ణశర్మా, వరాలయ్యా రెండు సంవ 


తరాలపాటు ముని ఆశ్రమంలో విద్యా-- 


భ్యాసం చేసి తిరిగి వచ్చారు. వరాలయ్య 
తండి జీవించి ఉండడమే గాక, తన 
ఆస్తిని వ్యాపారంలో - రెట్టింపు చేశాడు. 
తమను మార్చటానికి రానముశర్మా, బంగా 
రయ్యా కలిసి పన్నిన పన్నాగమే ఇది అని 
వాళ్ళు తలునుకున్నారు. 








వూర్వం ఉత్కళదేశాన్ని పురుషోత్తమ 
దేవుడు అనే రాజు పాలించేవాడు. ఆయన 


గొప్ప జగన్నాధభక్తుడు. రాజ్యం జగ మీద ఆయన ఉత్కళదేశానికి పోవటమే క 
న్నాదుడిదే'ననీ, తాను అ దేవుడి సేవకు గాక, రధోత్సవాన్ని కూడా కళ్ళారా 
. డుగా రాజ్యపాలన చేస్తున్నాననీ ఆయన చూతామనుకున్నాడు. 

నమ్మేవాడు. రధోతృవంనాడు, దేవాలథుం నుంచి. 
పూరిలో ఏటా ఆషాఢమాసంలో రథ ఉద్యానభవనం దాకా ఉన్న వీధి అంతా 

యా[త జరుగుతుంది. ఆ ఉత్సవానికి జనంతో నిండి పోయి౦ది. శంజాలు 

వేలాది జనం వస్తారు. రధయా[తలో మోగుతున్నాయి. జనం కోలాహలం చేస్తు 

పాల్గొనే మూడురధాల కింద రాజు న్నారు. దేవాలయం నుంచి' జగన్నాధ, = 

స్వయంగా బిపిరికట్టతో ఊడ్చేవాడు. తర బలభద, నుభదల విగ్రహాలను తెచ్చి, సె 

వాతనే రథాలను [పజలు లాగేవారు. మూడు రథాలలోనూ ఉంచారు. చ 


పురుషోత్తముడు ఒకసారి దక్షిణ దిగ్వి 
జయానికి వెళ్ళ, కంచి రాజుకూతురైన 
పద్మావతిని చూశాడు. ఆమె అసాధారణ 
సౌందర్యవతి. ఆమెను 'చూడగానే పురు 
షోత్తముడు మోహించి, పెళ్ళాడ నిశ్చ 
యించాడు. ఈ విషయం దూత ద్వారా 





యే 


చండౌలు 


ప్‌ని, పద్మావతి తండి వివాహానికి సమ్మ 


తించాడు. పురుషోత్తముడి ఆహ్వానం. 


అంతదాకా కంచి రాజుతో కబుర్లు 


చెబుతున్న పురుషోత్తముడు లేచి వెళ్ళి, 
రథాల కింద చీపిరికట్టతో ఊడ్చాడు. 


[పజలు హర్షధ్వానాలు చేశారు. 


పురుషోత్తముడు చీపిరికట్ట తీసుకుని 
ఊడవటం చూసి, కంచి రాజుకు రోత. 





గాణ 
వాల్‌. 
న నరా. ానాాలనానాననినాను నాననా ఆ వారు... ఇం న్తాానావాతావాతామాలనలాననననవలనావాతననా. జ 
కా /' జ జ్‌ క , ఎట కు. 
జె న ల్‌ అ శక. 
ఉళత్మళ జానపద కథ ఖా నా. 
రా ౯ బో న్‌ | గ - జ ళ్‌ 4 ల్‌ జ్యా కా బ్‌. 
య్‌ ట.' నః / ఆ వాకా ల జ శీ ఇ జ క " 
అమా త కే | / కా త వ ల్‌ న టై ఇ షై నం | నే వ్‌ యె శల అం న తానో ఇవ ఇ వా 
జ క్ష ఆంటే 1 క... న క. ఇక్‌ పతా చరక మన్న న మ! న ఆ కా తా. | శ్‌ ల 
వే సా ఆ|| “ఆతాన, ఫపెతత ౨ సహరా త! ణ్‌ ఇగ న ఆ స్‌ ట్‌ కం వచా తతా స వ కాలాను టెం నంటాడు న జ్‌ 
వు. ల శ వ జనమ నాం రాజల నొ జ మాట్‌ | 
బ్య జ్‌ క అన క క్‌ 


లట్రింది. ఈ ధయా[త ప 


గ్‌. కంచికి తిరిగి వెళ్ళి,. 
కుమార్తెను చండాలుడికి ఇచ్చి వ 
కా “" అని ఉత్కళ రాజైన పురు 
_ పోత్తముడికి కబురుచేశాడు. 

త తముడికి” పట్టరాని కోపం 





1 గోన 


న్‌ా _ యుధ్ధం ('పకటించి, దండెత్తి వల. 
తరువాత జరిగిన యుద్ధంలో పురుషోత్తము 
డక విజయం లభించింది. రాజకుమార్తె 
. పద్మావతి అతనికి బందీగా చిక్కింది. 
అయితే పురుపషోత్తముడికి ఇప్పుడు 
అమెను పెళ్ళాడాలన్నకోరిక లేదు. ఆయన 
య తన నుంధతిని పిలిచి ''ఈమె తండి 
నన్ను చండాలుడు అన్నాడు. ఈమెను 
కనువు ఊడ్చే వాడికిచ్చి పెళ్ళి 
_ చెయ్యండి, ''"అని అజ్ఞాపించాడు. 
.. అన్నాడు మంత్రి. | 
శ కాని'జాలిగుండెగల ఆమంతి అలా 
సై (లు ఆయన పద్మావతిని తన 


న్‌ మన ప క 
రాక్‌ లం ప్ల 
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1 టే 


... “చిత్తం మహారాజా! అలాగే చేస్తాను,” 





ఇంటికి చేర్చాడు. అక్కడ మంత్రి, 
ఆయన భార్యా పద్మావతిని తను సొంత 
కూతురులాగే చూసుకుంటూ, తమ ఇంట 


రహస్యంగా ఉంచారు. 


కొద్ది నెలల అనంతరం తిరిగి రధో 
త్సవం వచ్చింది. రాజు తన అఆచారం 
ప్రకారం చిపిరికట్ట తీసుకుని, రథాల 
కింద ఊడునస్తున్నాడు. 

ఆ సమయంలో మంతి పద్మావతిని 
తీసుకుపోయి, '' మహారాజా, మీ ఆజ్ఞ 
నెరవేర్చటంలో జాప్యం జరిగినందుకు 
క్షమించండి. ఈ పిల్లకు ఊడ్చే భర్త 
మీ కన్న యోగ్యుడు దొరకడు. దయచేసి 
ఈమెను పెళ్ళాడండి, "' అన్నాడు. 

అప్పటికి పురుషోత్తముడి ఆగగహం 
చల్లారిపోయింది. తన మంతి చేసిన 
యుక్తికి సంతోషించి, మహా వైభవంగా 
పద్మావతిని వివాహం చేసుకున్నాడు. 

వారి సంతతి ఇప్పటికీ పూరీ రథోత్సవం 
నాడు చీపిరికట్ట తీసుకుని దేవాలయం 
ఊడుస్తారు. 


వ 
[షి “ల 


0 1011 | న. 
| | 


పే త 1 | 


ా అఆశవపదులుకున్నాడు. 


మ! గ 
ర స. (ళు 1. | జ 
// మై 


న // (న్‌ న. 1/1 న? (/ | లో 


స్‌? 
| (ప్ల స క్‌ ో// / 4 | 


ఒక వర్తకుడి కుమారుడు, రామపాలుడు 
అనేవాడు, అరణ్యంలో దారి తప్పి, 
వారం రోజులపాటు ఆ అరణ్యం నుంచి 
బయట-. పడలేక, తన [పాణాల మీద 
ఆ సమయంలో 
అతసికి ఒక వింత దృశ్యం కనబడింది. 
ఒక కొండచిలువ ఒక జింకపిల్ల వెనుక 
కాలు పట్టుకుని, దాన్ని మింగే [ప్రయ 
త్నంలో ఉన్నది. 

ఆ బుల్లి జింక పిల్లను చూసి జాలిపడి 
రామపాలుడు, ఒక ఉపాయం చేసి, 
దాన్ని .పాము బారినుండి విడిపించాడు. 
పాము శరీరం మీదికి ఒక చెట్టు వంగి 
ఉన్నది. రామపాలుడు తన కత్తితో 
అ చెట్టును కొట్టి, అది పాము శరీరం 
మీద పడేటట్టు. చేశాడు. అఆ దెబ్బకు 
పాము శరీరం ఒకటి రెండు చోట్ల బాగా 
నలిగిపోయింది. అ బాధలో హ్‌ మెలి 


న కలో గ గ 
గీ 


మసి. + నర్కార్స్‌ ఇంధద్రజాలికుడు ల 





కలు కతసటా నోరు తెరిచి, 
పిల్లను వదిలేసింది. 


"జింక పిల్ల రామపాలుడి కేసి కృతజ్ఞ 


తతో చూసి 
సాగింది. 


నింపాదిగా ముందుకు 


అయితే, 





అది కొద్దిదూరం. 


మా్యతమే వెళ్ళి, మళ్ళీ వెనక్టు వచ్చింది... 
జింక పిల్ల ఇలా మళ్ళీ మళ్ళీ చెయ్యటం 


చూసి, అది తోడులేకుండా వెళ్ళటానికి. 
భయపడుతున్న దనుకునసి, రామపాలుడు. 
తాను కూడా దానివెంట జయలుదేరాడు.. 

జింక పిల్ల అతన్ని పళ్ళు సమృద్ధిగా. 


ఒక సెలయేరు పారుతున్నది,. రామ. 
పాలుడు కడుపునిండా పళ్ళుతిని, నీరు. 
తాగి, బాగా అలసిపోయి వండటంచ.. 
పడుకుని నిద్రపోయాడు. 
అతను సెదదేరి ని(దలేచేసరికి, జింక. 
పక్కన నిలబడి ఉన్నది. అతను. 


టాక్‌ 


ఉన్న. చోటిక తీసుకుపోయి0ది. క. 


ఫ్ర 


యై! 
జీ 


తనో నానక్‌ జ్‌. 


భ్‌ 
న స! 
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స ం గ ల గ క స | 
| న్డ్‌ ఆ నో వ స .. క 


తట 









లేవటం చూసి అది మళ్ళీ నడవసాగింది. 
రామపాలుడుదాని వెంట బయలుదేరాడు. 
జర ఇద్దరూ ఆరణ్యం దాటి ఒక 
పా ాల్రి మేర చే రుకున్నారు. అక్కడికి 
సమీపంలోనే కోటగోడ ఉన్నది. లోపల 
వారంగా ఎత్తయిన భవనాలున్నవి. జింక 
. పల్ల వెళ్ళిపోయింది. ప 

_ అప్పటికే చీకటిపడింది. రాతి ఎక్కడ 
గడపాలా అని ఆలోచిస్తూ రామపాలుడు 
మట్లూ రకలయజూసి, తాను నిలబడి 
ఉన్నచోటు ఒక శ్మశానమని. తెలును 
కున్నాడు. అ రాతి చెట్టు మీద గడప 
నిశ్చయించి, ఆతను ఒక చెట్టు ఎక్కి, 
దాని గల! చేరాడు. మరుక్షణమే 


క నార 


పు! వ! అ టాం నక ఆ 


శే 





















అతనిక్ని ఒక భీతావహమైన దృశ్యం కని 
పెంచింది. అతని తలమీద వెంటటుకలు 
నిక్కబొడుచు కున్నాయి. ఎందుకంకు, 
గ్రా త్తగా పూడ్చిన ఒక గుంట నుంచి ఒక 
మనిషి శరీరం పైకి రాసాగింది. కొమ్మల్లో 
వున్న రామపాలుడు కెవ్వున అరిచి, 
వణక నారంభించాడు, 

““ భయపడకు, భయపడకు. నేను 
దయ్యాన్ని కాను. నీలాటి రక్తమాంసాలు 
గల మనిషినే! నా దురదృష్ట కథ చెబు 
తాను,” అన్నాడు భూమి. నుంచి పైకి 
వచ్చిన మనిషి. 

రామపాలుడు ధైర్యం తెచ్చుకుని, చెట్టు. 
దిగి వచ్చి,. ''ఈ ఘోరానికి 
ఏమిటి? '' అని అడిగాడు. 

““నాకథ వింటే నీ కంతా అర్థమవు 
తుంది,” అంటూ అ మనిషి తన కథ 
ఇలా చెప్పాడు: . న 

“న్‌ ఒక ఛాజకుమారులి. యుక్త 
వయనుళాగానే నేను మా దేశం విడిచి, 
నాగురం మీద దేశసంచారం బయలు 
దేరాను; ఆనేక పట్టణాలూ, నగరాలూ, 
రాజ్యూలూ చూశాను. ఒక చితమైన 
దేశం ఉన్నదనీ, దానిని పాలించే రాజ 
కుమార్తె సాటిలేని అందగత్తె అనీ ఒక 
నాడు నాకు తెలిసింది. ఒక పందెంల్లో 
గెలిచిన వాళ్లి తాను టే దేశానికి 


అరం 
టా 


రాజును చేస్తానని. ఆమె ఒక (పకటన 
చేసింది. నేను ఆమె చిత్తరువు చూశాను. 
ఆమె నిశ్చయంగా అద్భుత సౌందర్యవతి. 
నేను మనను పట్టలేక, ఆ దేశాన్ని 
వెతుక్కుుంట్యూవచ్చాను. 

'“ఆమె నాకు హృదయ పూర్వకమైన 
స్వాగతం చెప్పింది. ఆమె అందం చూసి 
నాకు వెరెత్రిపోయింది. 

“*“పందెంలో పాల్గొనటానికి ఒక షరతు. 
నువు పందెంలో ఓడిపోతే, యావజ్జీవం 
నాకు సేవకుడుగా -ఉ౦డిపోవాలి. 
అందుకు సమ్మతమేనా?" అని ఆమె 
నన్ను అడిగింది. 


ఎగా "ఆమె సాధుత్వం చూసి ముగ్గుడినై, 


అందుకు సమ్మతించాను. అమె 'నాకు 


ఒక జాళీపాత చూపింది. ఆమె ఒక 


సంచీ నుంచి ఠెండు చిన్న 


తీసింది. అవి ఆమె ఆరచేతిలో ఇమిడే 


టంత చిన్నవి. ఆమె వాటిని భాళీపాత్ర 


పక్కన ఉంచి, 'కుడిచేతిలోకి ఒకటి తీసు న 


కుని ఆడించింది. అలా ఆడించినప్పుడు 
ఆ పెస్టై ఏమీ చప్పుడు చయల. 
దాన్హిబట్టి ౮ పె స్టైలో ఏమీ లేదని తెలి. 
సింది. దాన్ని ఆమె పాఠతలో పెట్టి, ఎడమ 
చేత్తో రెండో పెస్పై తీసుకున్నది. ఆమె 


దాన్ని ఆడించినప్పుడు. అందులో ఏదో. 
ఉన్నట్టుగా థధ్వని వినిపించింది. ఆమె 
దాన్ని కూడా పాతలో ఉంచి, నా కేసి 
తిరిగి, 'యువకుడా, ఈ పాత్రలో రెండు. 
పె స్టైలున్నాయి. అందులొ ఒక దానిలో. 





స వ ఫు మాటా? చ కి బో నే* గ! 
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ాలైెం ఒకటి ఉన్నది. నాణెం ఉన్న 
ను తీయగలిగా వంకే, నేనూ, 
నా రాజ్యమూ నీదే! ' అన్నది. 

_““ నేను ఈపరీక్షలో అపజయం 
పాందాను, ఒక పెస్పై తీసి అడించాను, 
“శాని ఆది మోగలేదు. ఆమెతన ఎడిమ 
చేత్తో పాత నుంచి రెండో పెస్టైను తిసి 
_ అడించేసరికి, ధ్వని వచ్చింది. 
అమెకు బానిసవై పోయాను. నా లాగే 
పందెంలో ఓడిపోయి, ఆమెకు బానిసలై 


నళ. | 
లి ల లో (న 
ఇ. 


నేనూ ఒక లి. 


మా 
న 
నాటా యం అ 
; [౯ శ్‌ జ్‌ 


మల 





యో త్‌ క 
నార మ్‌. ౩ ప 
కం, నా 


లా ఉనా 
న్య; నే క్‌ 
| ళ్‌ 1 
| కు. | 


టా ః 


నేను: 


హాయిన హర మంద యువకులలో 


“రోజులు గడుస్తున్నాయి. తప్పించుకు. 
పోవటానికి . నూనం తారా నా. సెవలు 


కా అట క 
లజ " 


సమర్థంగా చేసి, నేను ఆమెకు కొంత 
అభిమాన పా తుళ్లి అయాను. ఒకనాడు 


చూడగోరుతున్నట్టు వార్త పంపాను. ఆమె 
దయతో నన్ను చూడవచ్చి 'యువకుడా, 
నీకు ఏమయింది ? " అని అడిగింది, 
“మహారాణీ, దయామయీ, వచ్చావా? 
కృతజ్ఞుణ్ణు. నేను చనిపోబోతున్నాను, 
ఒక్కు కోరిక కోరుతాను, నేను రాజ 
వంశంలో. పుట్టిన వాణ్ణి. మా వంశాచారం 
ప్రకారం నా శవాన్ని దయజుంచి పాతి 
పెట్టించు, దహనం చేయించవటద్ధు. 


నా ప్రాణాలు పోయాక నన్ను దాస్య. 


విముక్తుణ్ణి చేసి నగరం వెలపల పాతి 
పెట్టించాలి,'' అని కోరాను. 

' “అలాగే చేయిస్తాను. నీకు తృప్తి 
కలిగింది గద? ' అ వాచె, నేను 
ఆమెకు నా కృతజ్ఞత తెలుపుకున్నాను. బే 

ఈ కథను ఆసక్తితో వింటున్న రామ 
పాలుడు అడ్డం వచ్చి, ని, పేరు ఏమిటో 
కూడా చెప్పావు శావు. నా పేరు రామ 
పాలుడు, నీ పేరేమిటి? '” అని అడిగాడు. 

'' నా పేరు సాగరకుమారుడు,'' అని 
అతను తన కథను ఇలా కొనసాగించాడు : 

““మా" అస్థానంలో ఒక విషశాస్త్ర 

- నిపుణుడు ఉండేవాడు. , ,మా దేశంలో 
పాము. కాటు చావులు హెచ్చుగా. ఉంటూ 


చ్‌. జ ల వ 
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ఎన్‌ అ ష్‌? కా నన నన. న 
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రా మది మ 


న. 


డూ, 


ఉండేవి; అందుచేత నాతండి ఆయనను 
కొలువులో ఉంచాడు. ఆయన ఒకసారి 
నా కొఠ మూలికను చూపి, దాని కాయలు 
అన్నంతోపాటు నమిలితే, మనిషి రెండు 
రోజులపాటు శవంలాగ ఉండి పోతా 
డని చెప్పాడు. తలవని తలంపుగా 
రాణిగారి ఉద్యానంలో నాకా మొక్క 
కనిపించింది. దాని కాయ ఒకటి కోసి, 
ఆదివారం ఉదయం అన్నంలో పెట్టుకు 
తిన్నాను. అన్నట్టు, ఇవాళ ఏం వారం?” 
“ఇవాళ సోమవారం అనుకుంటాను,'' 
అన్నాడు రామపాలుడు. 
““ఇక్షనేం? నాకు తిరిగి పాణం వచ్చే 


సింది. మరినీ కథ ఏమిటి, మితమా?”' 


అని సాగరకుమారుడు అడిగాడు. రామ 
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పాలుడు అతనికి తన వృత్తాంతం 
సంగ్రహంగా చెప్పాడు. 
సాగరకుమ్శారుడు చెప్పిన దాన్నిబట్టి, 
రాజకుమార్తె తనను పెళ్లాడ వచ్చిన వారిని 
ఇం[దజాలం యు క్రితో వంచన చేసిందని 
రామపాలుడికి. స్పష్టమయింది. రామషపా 
లుడి ఆప్తమి(తుడొకడు ఇందజాలంలో 
ఆరితేరినవాడు. అతని నుంచి రామ 
పాలుడు సులభమైన ఇందజాల విద్యలు 
అనేకం నేర్చుకున్నాడు. అందుచేత, రాజ 
కుమార్తె ప్రయోగించిన యుక్తి ఏమిటో 
అతను తెలుసుకుని, అదే ఇందజాలంతో 
రాజకుమా ర్తెను ఓడించాలనుకున్నాడు. 
రామపాలుడు తాను చేయదలచిన 
దంతా చెబితే, సాగరకుమారుడు, "నువు 


ననన నను 
లాం లే 


ళు! 


న] ర? 
నా జ 
న] 
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క 


డా. 
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మర్షాడు నగర ద్వాకఠాలు తెరవగానే 
రామపాలుడూ, సాగరకుమారుడూ నగ 
రంలో (పవేశించారు. సాగరకుమారుడు 
జుట్టు గొరిగేసి, రాలుపాలుడి. వద్ద అద 
నంగా ఉండే బట్టలు ధరించి, తన రూపం 


క ం న్య. మార్చుకున్నాడు. 





నీ యుక్తితో గెలిస్తే, రాజకుమార్తెచిత్త 
శుద్ధితో తన ఓటమి ఒప్పుకుంటుందని 
ఏమిటి? ఓడిపోయి కూడా ఆమె నిన్ను 
చెరసాలలో పెట్టిస్తే ?"' అన్నాడు, 

.. అప్పుడు నువు నీతం(డి సేనలను 
తెచ్చి, నన్ను చెర విడిపించు. ఆపని 
 వేయ్యవా, మి(త్రమా?'' అని రామపా 
లుడు అడిగాడు. 

వ్‌ “ప్రమాణ పూర్తిగా. చేస్తాను ! నేను 
మారువేషంలో నగరంలో ఉండి కాగల 
దానికి వేచి ఉంటాను. నువు చేయదల 
చిన నం నకాలం చెయ్యి. మా తండి 
పం ఎ) కూడా సమీపంలోనే ఉన్నది," 
వ అన్నాడు సాగరకుమారుడ్తు. 


య న ఆటల అ ట్‌ 
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అమ 


ల ల ప; 
క్ష సా ే వై న " . 
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“'పాలుడు సాగరకుమారుడి 











ఒక ఆఅటబొమ్మల దుకాణంలో రామ 
సూచన పైన 
చిన్న పె స్పెనుకొని, అందులో ఒక నాఖుం 
వేసి, దాన్ని తన ఎడమచేతి మణికట్టుకు 
కొంచెం ఎగువన కట్టుకుని, 
చెయ్యి దాని మీదికి లాగుకున్నాడు. 
అతను ఇప్పుడు ఎడమచెయ్యి ఆడిస్తే 
ధ్వని వినిపిస్తున్నది. 

ఈ విధంగా తయారై రామపాలుడు 
రాజకుమార్తె వద్దకు వెళ్ళి ఆమెను 
పెళ్ళాడగోరుతున్నట్టు తెలిసాడు- 

“నన్ను గెలుచుకోవాలంకే,. నేను 
పెస్టే పరీక్షలో నెగ్గాలి,” అన్నది రాజ 
కుమార్తె, 

తాను ఏ షరతుకైనా సిద్ధంగా ఉన్నట్లు 
రామపాలుడు చెప్పాడు. ఓడితే అతను 
తన బానిసగా ఉండిపోవాలని ఆమె 
అతన్న హెచ్చరించింది. 1 ; 

““దయచేసి నన్ను మీ దేవాలయానికి 
తీసుకుపోతే. నేను ఓడిపోతే నీకు దాసు 


చొకా బై 


డుగా కంక వేఫడ ఎదట ఎ కమా 





ణ్‌ 


చేస్తాను. నేను గెలిస్తే నాకు భార్య అవు 
తాననీ, నియమభంగం చెయ్యననీ నువు 
[ప్రమాణం చెయ్యి,” అన్నాడు రామ 
పాలుడు, 


ఓడతానన్న సందేహం ఏ కోశానా లేక 


పోపటం చేత రాజకుమార్తె అందుకు 
ఒప్పుకుని, అతన్ని దేవాలయానికి తీనుకు 
పోయింది. పూజారి సమక్షంలో ఇద్దరూ 
(ప్రమాణాలు చేశారు. పరీక్ష కూడా దేవా 
లయంలోనే జరిగింది. 

రామపాలుడు ప్యాతలో తన ఎడమ 
చెయ్యి పెట్టి, ఒక పెష్టె తీసి ఆడించాడు. 
అది ధ్వని చెయ్యటం చూసి రాజకుమార్తె 
నిర్దాంతపోయింది.. 

"నేను గెలిచాను, రాజకుమారి. నన్ను 

పెళ్ళాడతావా? (ప్రమాణం చేశావు," 
అన్నాడు రామపాలుడు. 

రాజకుమార్తె తల వంచి తన అంగీ 
కారాన్ని తెలిపింది. " 

రామపాలుడు తన కుడిచేతో పాత్ర 
లోని రెండు పెక్టైులనూ తీసి ఆడించాడు, 


| ల్‌ | 
న నన ం 





ఏదీ మోత చెయ్యలేదు. రెండూ నిజానికి. 
బాళీవే.. అతను రాజకుమార్తె ఎడమ: 
చేతి మీది చొక్కాపైకి మడిచేసరికి, ఆమె. 
మణికట్టు వద్ద కట్టి ఉన్న మరొక పెళ్ళై, 
నాణుం ఉన్నది, జయటపడింది. 
“నువు ఇలా మోసం చేసి అందరిన్‌ హ్‌ 
వంచించావు. మోసగత్తివు! '' అన్నాన. 
రామపాలుడు. సే 
'““నేను మోసగ త్తెను కాను. నా తండి. 
ఆజ్ఞ పాటించాను, అంతే! నన్ను ఓడించే. 
పాటి తెలివితేటలు గలవాణ్ణి నిర్ణయించ. 


'టానికి నా తండ్రి చనిపోతూ నాకి మార్గం. న్‌ 


తెలిపాడు. దేవుడే నిన్ను పంపాడు. నాక. 
సంతోషంగా ఉన్నది. నాతండి అత్మ 
కూడా సంతోషిస్తుంది. ఇంతకాలమూ = 
నాకు దాసులుగా ఉన్న వారి నందరిని. 
ఈ శణమే విడిచి పెడతాను. వారు. 
అందరూ మన వివాహమ హోత్సవంలో. 
పాల్గొని, బహుమానాలు పుచ్చుకుని. తమ: 
ఇళ్ళకు తిరిగి పోతారు," అన్నది రాజ. 
కుమా ర్తె. 
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157... కష్టసాధ్యమైన నౌకామార్గం 


స్వ్రడన్‌దేశపు నైర్భతీ తీరాన గల ఈ నొకామార్గం పర్వతమయమైన చిన్న చిన్న దీవుల మధ్యగా 
ఉన్నది, ఈ దీవులు అనాదిగా మానవులు నివసిస్తూ వచ్చినవి. ఇక్కడ అయిదువేల ఏళ్ళనాటి 
నమాభులున్నాయి, (కీ, పూ. వెయ్యి ఏళ్ళనాటి (మూడువేల ఏళ్ళనాటి. లేఖనాల్హూ చిత్తరువులూ 
నిలల మిద ఉన్నాయి. ఈ చిత్తరువులలో మనుషులూ ఆయుధాల్తూ నౌకల్తూ మృగాలూ కనిపిస్తాయి, 
ఇప్పటికీ ఇక్కడి కొండల మిద పళ్లెకార్ల (గామాలున్నాయి. 
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ఓక ఊల్ళో సలీం అనే బవీదయువకుడు 
ఉండేవాడు. అతనికి చిన్నప్పుడే తండి 
పోవటం వల్ల తల్లే పెంచి పెద్ద చేసింది. 
ెరిగి పెద్ర 'వాడ్రైన తరవాత లు ఒక 
గ్‌వర్తకుడి "వద్ద పనికి కుదురుకున్నాడు. 
అతని తల్లి ఆతనికి జహీదా అనే ఈడైన 
అమ్మాయిని చూసి పెళ్ళి చేసింది. 
సలీంకు అతని యజమాని ఇచ్చే జీతం 
తిండికీ, బట్టకూ సరిపోయేది. కాని 
సలీం భార్య జహీదాకు జలతారు బట్టల 
మీదా, ముత్యాల నగల మీదా మోజు. 


భర్త సంపాదన తెలిసి కూడా, తనకు 
కావలిసిన బట్టలూ, నగలూ ఎలాగైనా 
_తెమ్మని ఆమె సలీంను పోరేది. 

ఒక రోజు సలీం నమాజ్‌ అనంతరం 
మేడ మీది వరండాలో కూర్చుని ఒక పెద్ద 
లోటాతో పాలు తాగుతున్నాడు. ఆ 
సమయంలో అతను తన భార్య కోరిక 


తీర్చటానికి డబ్బు ఎక్కడ క అని 
దీర్హంగా ఆలోచిస్తున్నాడు. అంతలో అతని. 
చేతిలోని 
పడిపోయింది. 


సలీం ఉంటున్న ఇంటి కిందనే ఒక 


దుకాణం ఉన్నది. ఆ దుకాణం ముందు 
ఒక తెల్లదొర నిలబడి దుకాణం యజ 
మానిని ఏదో అడుగుతున్నాడు. 
చేతి నుంచి జారిన లోటా సరిగా 
పీ మీద పడింది. టోపీ ఉండటం చేత 
దొరకు పెద్దగా దెబ్బ తగలలేదు గాని, 
ఆయనకు “కోపం వచ్చింది. ఆయన. 
తరపున దుకాణం వాడు సలీంను, 
నీకు బుద్ధిలేదా, కళ్ళు న శ్తికొచ్చినయ్యా 
అంటూ దుయ్యబట్టాడు. 
దుకాణం దగ్గిర చిన్న గుంపు చేరింది.. 
వాళ్ళలో ఉన్న ఒక సాయిబుగారు 


సలీం 


లోటా కాస్తా జారి కింద. 


దొరగారి 
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ఎక్కడలేని ఆశ్చర్యంతో, ““అఇది అక్బరు 
చ(కవర్తి లోటా! దీన్ని ఆయిదు వందల 
రూపాయలకు కొంటాను,"”" అని సలీంతో 
_ అన్నాడు. 

వెంటనే దొర తనకు జరిగిన అప 
చారం మరిచిపోయి, తాను ఆ లోటాను 
ఆరువందలకు కొంటానన్నాడు. సాయిబు 
గారూ, దొరగారూ ఈ విధంగా పోటీపడి 
క్షణాల మీద ఆ లోటా ధర పెంచారు. 
చివరకు దొరగారు దాన్ని ఏడువందల 
యాఖైరూపాయలకు కొని పరమానందం 
చెందాడు. 

సలీం తాతగారికి మిత్రుడైన ఒక 
పండుముసలి _సాయిబుగారు . ఇదంతా 
చూస్తూ ఉండి, అక్కడ చేరిన వారితో, 
సలీం కుటుంబం 
దశలో ఉన్నప్పటికీ, ఒకప్పుడు మొగ 


లాయా నరాజవంశాలతో సన్నిహితంగా 


ఉండేదని, వారింట్లో ఉండే. పెద్ధ అండా 
సాకాత్తూ జహంగీర్‌ పాదుషావారి దనీ 
చెప్పాడు. 





ఇప్పుడు సామాను 


దొరగారికి జహ౦0౦గీర్‌ పాదుషాగారి 
అండా కూడా కొనెయ్యాలని కోరిక కలి 
గింది. ఆయనకు [పాచిన చరిత ప్రసిద్ది 
గల వస్తువులు సంపాదించటం సరదా. 

సలీం అండాను దొరగారికి అమ్మ 
టానికి ఒప్పుకుని, రెండువేల రూపాయ 
లకు దాన్ని ఇచ్చేశాడు. దొరగారు 
అమూల్యమైన [ప్రాచిన వస్తువులను చాలా 
తేలికలో సంపాదించానని తృప్తిపడ్డాడు. 
సలిం డ బ్బుసమస్య అనుకోకుండా 
తీరిపోయింది. 

అతను, ఆ డబ్బు తీసుకుపోయి బట్ట 
అకూ, నగలకూ ఖర్చుపెట్టటం కంకొ, 
అది ఎట్టుబడి చేసి వార్థపారం. చేను 
కోవటం మంచిదవి భార్యకు చెప్పాడు. 
జహీదా ఒప్పుకున్నది. సలీం చేస్తున్నపని 
మానేసి, సాంతాన వ్యాపారం ప్రారం 
ఇంచి, త్వరలోనే ట్ర వూళ్ళో కెల్లా పెద్ద 
వర్తకుడయాడు, జహిదా కోరిన జలతారు 
బట్టలూ. ముత్యాల నగలూ కాల[కమాన 
ఆమెకు లళుంచాయి. 


ము 


“ వెయ్యి వరహాల విలవైనమాట! న 
అన్నాడు మంతి. 

“' ఈ ముసలిది నన్ను చెయ్యమన్న 
పనే చేశాను. మొట్టికాయ కూడా పండు 
ఖరీదులో చేరిందనుకున్నాను, లేదని 
నా కెలా తెలుస్తుందీ? '' అన్నాడు ఘటి 
కుడు, మూడో ఆరోపణకు సమాధానంగా. 

““ లక్ష వరహాల విలవైనమాట! "' 
అన్నాడు మంతి. 

రాజుగారు ఘటికుడి మీది ఫిర్యాదు 
లన్ని కొళ్టుసి, వాళ్ణి విడిచి పెట్టాడు. 
వాడు వెంటనే వెళ్ళిపోక, మంతి కేసి 
తిరిగి. ''మాట అంకే మాకే! నామాటల 
విలవ 'నాకు ఇప్పించండి అవతల 
పనుంది,'' అన్నాడు. 


నిజమే, మంత్రి ఘటికుడికి నూరూ, 
వెయ్య. లక్షా వరహాలు బాకీ పర్థాడు. 
రాజు ఘటికుడికి ఆ డబ్బు ఇప్పించాడు. 
ఇంకొకడైతే ఆ డబ్బు తీసుకుని తన 


'చారిన తానుపోయి ఉండును. కాని 


ఘటికుడు అలా వెళ్ళిపోయే ఘటం 
కాదు. వాడు తిన్నగా మంథతిగారి ఇంటికి 
వెళ్ళి, తలవాకిలి వద్ర నిలబడి, దర్చంగా, 
““నాకు ఎవరైనా సుఖంగా భోజనం 
పెట్టితే ఈ డబ్బంతా ఇచ్చేస్తాను! '*" అని 
(పకటించాడు. 

మం[తికి అందకత్తి అయిన కూతురు 
ఉన్నది. ఆమెకు ఇష్టసఖి ఒకతె ఉన్నది. 
ఘటికుడి వద్ధ ఉన్న ధనమంతా తన 
యజమానురాలికి దక్కాలన్న ఉద్దేశంతో 
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కి ఘటికుళ్ణై పిలిచి భోజనం 

ట్రమని మంతి 'కుమా ర్తెను (పేరే 
పంచింది. 

మంతి కుమార్తె అలాగేనని, ఘటి 
కుళ్లి లోపలికి ఆహ్వానించి, మంచిమంచి 
కాలు చేయించి, వాళ్లి ఆసనం మీద 
రూర్చోబెట్టి, తానే స్వయంగా వాడికి 
వడ్ధించి, భోజనం చేయించి, తాంబూలం 
ఇచ్చింది. 
_ ఘటికుడు తన డబ్బు యావత్తూ 
మం[తి కుమార్తెకు ఇచ్చేసి, తిన్నగా 
మళ్ళీ రాజుగారి దర్బారుకు వెళ్ళి, 
రాజుకు నమస్కరించి, “' మహారాజా, 
ఒక్క చిన్న సందేహం అడుగుతాను, 
క్షమించాలి," అన్నాడు. 


రాజు మందహాసం చేసి, '' అడుగు,'' 
అన్నాడు, 
“' ఒకడికి పీటవేసి కూర్చోబె స్ట్రుది 


ఎవరు? స్నానం చేయించి, స్వయంగా 
వడ్డించి భోజనం పెస్టేది ఎవరు? వాడి 
డబ్బంతా తీసుకుని జాగత్త పెళ్టుది 


భా క! 
న 


[వున కో 


క 
గ్‌ 
న 
గ 
, ల 
వట, 
కా 
శ్‌” 
1 
తీ ఆటీ 
| 2 
// 
౯ జ (2 
| 
కంక గి కు క్ల 
న అ... 
తో. | 
"నా. ! 
శ ఖ్‌ జ 
రము లు క్‌ | ల్‌ ల్‌, 
ల! | / 
క (క జ 
నన! సల /. రు? 
న 
న | శ శ్‌ 
ఇ ఆల శ 
క్‌ 


సక్స చ షా స న ఈము 2... నాం [ / 
లా. స టూ. న న నానా తి మ 





ఎవరు ?'"" 
ఆడిగాడు. 

“ఇంకెవరు? వాడి భార్యే! ఎందు 
కలా అడిగావు ?'' అన్నాడు రాజు ఎంత 
గానో అశ్చర్యపోతూ, 


అని ఘటికుడు రాజును 


ఘటికుడు నవ్వి, '' ఎందుకడిగానో, 
మం[తిగారి కుమార్తెను అడిగి తెలుసు 
కోండి,'' అన్నాడు. 


రాజు అంతా (గహించాడు. మంతి 
మండి పడ్డాడు. తన కుమార్తె డబ్బుకు 
ఆశపడి ఈ దుర్మార్గుడి వలలో పడిందని 
ఆయనకు అర్ధమయింది, రాజు తన 
మంశతతిని ఊరడిస్తూ, '' కురవాడు చాలా 
చురుకైనవాడు. మీ అమ్మాయికి తగిన 
భర్తే అవుతాడు, సందేహంలేదు. వాళ్ళిద్ధ- 
రిక్త త్వరగా పెళ్ళి చేసెయ్యండి,” అసి 
సలహా ఇచ్చాడు. 

ఘటికుడు మం[తి కుమార్తెను పెళ్ళా 
డటమే గాక, రాజుగారి కొలువులో ఉప 
సుంధతి పదవి సంపాదించి, సుఖంగా 
జీవించాడు. 
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సర్వం ఒక రాజు పద్ద చండభట్టు అనే 
గారడీవాడు ఉండేవాడు. అతను చిన్న 
చిన్న గారడీలు చేసి ప్రజలను ఆశ్చర్య 
పరుస్తూ,.. తాను మాంత్రికుడినని చెప్పు 
కుని అనేక మోసాలు చేసేవాడు. చండ 


భట్టు శ్రసే మోసాలలో మరొక ఆస్థాన 
ఉద్యోగి సహాయపడుతూ, లాభం 
పాందుతూ ఉందేవాడు. 

ఇలా ఉండగా ఒకనాడు రాణి గ్రహణ 
స్నానాని కని నదికి వెళ్ళి, తన నగలన్నీ 
తీసి నది ఒడ్డున ఉంచింది. అఆ సమ 
యంలో అక్కడ పరిచారికలు తప్ప 
ఇంకెవరూ లేరు. రాణి స్నానం చేసి 
వచ్చేసరికి ఆమె నగలలో ,విలువగల 
హారం ఒకటి లేదు. అయితే రాణి పరి 
చారికలందరూ నమ్మక మైన వాళ్ళు, 
తన పుట్టింటి నుంచి అరణంగా వచ్చిన 
వాళ్ళు కూడానూ, అందుబేత రాణివారిని 






మీదపడి, 


.. వీరేపల్లి జయరాంరెడ్డి. ౨. 
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హారం విషయం నిలవదీసి అడగటా నం 
సంకోచించింది. 

కాని అమె రాజభవనానికి తిరిగి వెళ్ళి, చ 
రాజుతో జరిగిన సంగతి చెప్పింది. రాజు. 
వెంటనే చండభట్లును పిలిపించి, హారం, ల్‌ 
దొంగిలించినది ఎవరో కనుకో్క్కోమన్నాడు.. 

చండభట్టు నవి, “అదెంత పని, . 
నముహా ప్రభూ? రేపీపాటికి దొంగను ష హారంతో. -్ట 
సహా పట్టించే పూచీ నాది! '” అని చెప్పి, ॥| 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. + 

చండభట్టు ఇట్లు చేరిన కొద్ది సేపటికి, 
అతని వద్దకు సూలిని అనే పరిచారిక. న 
పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి, చండభట్టు కాళ్ళ. మ 
““అయ్యా, బుధ్ధి ర. 
రాణిగారి హారాన్ని నదీతీరాన "ననే దొంగి,. వ 
లించాను, ఇది మీదాశా వస్తుందనుకో మ 
లేదు, రేపు మీరు నన్ను దొంగ అని. య 
బయట పెడితే నాగతి ఏం కాను? దయ. 
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చేసి నన్ను కాపాడండి. ఈ హారాన్ని 
మీరే తీసుకుని ఏదోవిధంగా రాణిగారికి 
॥  చేరేటట్టు చూడండి. నాపేరు మాతం పైకి 
_రానియ్య వద్ధు. మీ మేలు ఈ జన్మలో 
- మరవను," “ఆంటూ హారాన్ని అతని 
న చేతికి ఇచ్చింది. 
ను _చండభట్టు మాలినితో,'' భయపడకు. 
నిన్ను నేను కాపాడుతాను. కాని నువు 
య వచ్చినట్టు ఎవరితోనూ అనకు. 

_ అది నీక్మేసమాదం,'' అని చెప్పి, అమెను 

వం 











- .. / క న 
న! 1. | 1 


= 


ప్ర  పేశాడు, 
వ అ హారాన్ని తానే కాజెయ్యాలని చండ 
్ట భట్టుకు దుర్చుద్ధి పుట్టింది. అందుకు 
అతను ఒక చిన్నగారడీ చేశాడు; ఒక 
కాగితం మీద ఉల్లిపాయరసంతో, “హారం 
నదిలో కొట్టుకుపోయింది, '* అని రాసి, 
న. సభలో అందరి సమక్షంలో దానికి ధూపం 
వేశాడు. అక్షరాలు బయటపడ్ధాయి. 
రాణిగారి హారాన్ని ఎవరూ దొంగిలించ 
లేదనీ, అది నదిలోపడి కొట్టుకు పోయిం 


దని అందరూ నమ్మారు. 





భట్టునూ, 


మమల 
+ 


మర్నాడు ఉదయం చండభట్టు తన 
మితతుడైన ఆస్టాన ఉద్యోగిని వెంట 
బెట్టుకుని, హార౦తో సహా ఒక స్వర్జకారుడి 
వద్ధకు వెళ్ళి హారాన్ని చూపి దాన్ని 
అమ్మి పెట్టమన్నాడు. సరిగా అదేసమ 
యంలో మాలిని రాజభటులతో సహా 
అక్కడికి వచ్చింది. రాజభటులు. చండ 
భట్టునూ, అతని తోడుదొంగనూ పట్టు 
కుని, ఆస్థానానికి తీసుకుపోయారు. 

మాలిని నిండు సభలో రాజులో, 
''మహారాజూ, ఈ చండభట్టు పచ్చిమోస 
కారి. ఇతన్ని బయటపెట్టటం ఎలాగా 
అని ఆలోచిస్తున్నాను. చివరకు రాణిగారి 
హారం దొంగిలించట0 వ్వారా ఇతని 
అసలు రంగు బయట పెట్టగలిగాను,' కమా... 
అంటూ జరిగినదంతా చెప్పింది. 

మాలిని తెలివితేటలకు రాజుతో బాటు 
సభికులందరూ ఆశ్చర్యపోయారు, రాజు 
ఆమెకు గొప్ప బహుమానం ఇచ్చి, చండ 
అతని అనుచరుళ్లీ, దేశం 
నుంచి వెళ్ళగొట్టాడు. 
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రాముడు తనను రావణుడు ఉండే చోటు 


అడిగేసరికి, అతని బాధ చూసి తామ 
కూడా కన్నీరు కార్చుతూ నుగగీవుడు, 
“రామా, ఆ రావణుడు ఎక్కడ ఉంటాడో 
నాకు తెలియదు. కాని ఒక్క [పతిజ్ఞ 
చెయ్యగలను; సీత నీకు తిరిగి దొరక 
టానికి అవసరమైన [ప్రయత్నం చేస్తాను. 
నీకు సంతోష౦ కలిగిస్తాను. నువు 
థైర్యంగా ఉండు. నేను కూడా నిలాగే 
భార్యను పోగొట్టుకున్నాను. కాని ధైర్యాన్ని 
విడవలేదు,'" అన్నాడు. 

సుగీవుడు ఇలా ఊరడించేసరికి 
రాముడు కన్నిటితో తడిసిన తన ముఖాన్ని 
తుడుచుకున్నాడు. అతను ను[గీవుడితో, 
“నిజమైన మిత్రుడి లాగా మాట్లాడావు. 





ఇప్పుడు నేనున్న స్థితిలో నీలాటి ఆప్తుడు 
దొరకటం దుర్లభం. నువు మాత్రం రావ 
యిడు ఎక్కడ ఉంటాడో, సీతను ఎక్కడ 
ఉంచాడో వెతికించాలి. పోతే, నానుంచి 
నికు ఏం కావాలో చెప్పు, ఆ పనీ నావల్ల 
అవుతుందా, కాదా అని సంశయించకు, 
నేను వాలిని చంపుతోనన్నమాట 
యథార్థం. నేను ఇంతవరకు ఎన్నడూ 
అబద్ధం చెప్పలేదు, ఇక ముందు 
చెప్పను, "" అన్నాడు. 

ఈ మాటలకు సుగీవుడూ, అతని, 
మం(తులైన వానరులూ ఎంతో సంతోషిం 
చారు. నుగ్రీవుడు రాముడితో ఇలా 
అన్నాడు: ““రామా, నన్ను నా అన్న మోసం 
చేసి, నా భార్యను అపహరించాడు. నాకు 





ఇక్‌ 


4, వాలి న్నుగ్రీవుల యుద్ధం 





జీ కాలా. నన _ తా పా. 


వు ఆ వాచవా టు 













సం: చెయ్యాలో తెలియదు. ఇలా బతుకు 
తున్నాను =. బలవంతుడైన వాలి నన్ను 
నసల చెయ్యటమే గాక, నన్ను 
ంపించటానికి అనేక ప్రయత్నాలు 
చే కేళాదు. అతను నా మీదికి పంపిన వాన 
రులను ఎంతోమందిని నేను చంపాను. 
' నా అన్న భయం చేతనే నీ దగ్గిరికి 
క నాడా రాలేదు. నా కిప్పుడు ఈ హను 
న తుడు మొదలైన వారు ఎంతో సహా 
యంగా ” ఉన్నారు. నా పట్ల స్నేహం కలిగి 
ళ్ళు నన్ను రక్షిస్తున్నారు. నేను ఎక్కు 
_పోతీ అక్కడికి వస్తారు, నన్ను 
సమూ ఈ6ఈకిస్తూ ఉంటారు. ఇలా 
న ఈర రతో, యూప ర్వ త 9 మీద 


జీవించేది ! 
గాని నాకు క్షేమం లేదు." 

రాముడు ఈ మాటలకు నవ్వి, 
“'నా ఒక్క బాణంతో వాలిని చంప 
గలను. నా కంటపడిన మరుక్షణం ఆతను 
చచ్చిపోతాడు. నువు కూడా నెనున్నస్థితి 


ఎంతకాలం వాలి చస్తేనే 


లోనే ఉన్నావు, సందేహంలేదు. నీ దుఃఖం 


త్వరలోనే తీరిపోతు౦ది. 
వహించు,'” అన్నాడు. 

సుగీవుడు రాముడికి వాలి బలసత్వా 
లను గురించి ఇలా చెప్పాడు: వాలి తెల్ల 
వారకముందే లేచి, సూర్యోదయం అయే 
లోపల నాలుగు సము[దాలలోనూ స్నానం 
చేసి, సంధ్యావందనం చెస్తాడు; పర్వత 
శిల్సరాల మీదికి ఎక్కి, పెద్ద పెద్ద కొండ 
రాళ్ళను బంతుల్లాగా ఎగరవెసి పట్టుకుం 
టాడు; అరణ్యాలలో పెద్ద పెద్ధ చెట్లను 
విరిచి తన బలం చూసుకుంటాడు; వెయ్యి 
ఏనుగుల బలంగల దుందుఖి అనేవాళ్ఞి 
చంపాడు, 

దుందుఖి ఎనుబోతు రూపం గల రాక్ష 
నుడు. వాడు మదగర్వంతో మొట్టమొదట 
సము దుడి వద్దకు వెళ్ళి, తనతో ద్వంద్వ 


భలైర్య౦ 


యుద్దానికి రమ్మన్నాడు. 


సము [దుడు వాడితో, ''నాయనా, నితో 
యుద్ధం చేసే శక్తి నాకు లేదు. అందుకు 
సమర్థుడు హిొినువ౦ తు డు, అతనితో 


చందమామ 


యుద్ధం చేస్తివా, నీ భుజాల తీట తీరు 
గ తుంది. కనక వెంటనే బయలుదేరి 
స్ట = అక్కడికి పో,"' అని చెప్పాడు. 

.... సముద్రుడు తనను చూసి భయపడథ్ధా 


డని సంతోషించి, దుందుభి శరవేగంతో 


హిమాలయానికి వెళ్ళి, ఏనుగులం౦తేసి 
కొండరాళ్ళను తన కొమ్ములతో విసిరెస్తూ, 
గర్జించాడు, 
ఇది తెలిసి హిమవంతుడు ఒక కొండ 
శిఖరం మీదికి వచ్చినిలబడి, '“దుందుఖీ, 
_. నన్ను యుద్ధంతో ఎందుకు బాధిస్తావు ? 
నేను యుద్ధం చెయ్యటానికి పనికి రాను. 


ఇక్కడ ఎందరో మునులు తపస్సు చేను. 


కుంటున్నారు. ఇది యుద్ధం చేసే స్థలం 


ట్‌ ల [1 కాదు,'' అన్నాడు, 


దుందుభి మహా కోపంతో, “' యుద్ధం 
చెయ్యటం నీకు చేతగాకపోతే చేతనైన 
వాడెవడో చెప్పు. వాణ్ణి క్షణాల మీద 


చంపి, నా శక్తి చూపుతాను," అన్నాడు. 


“నీకు యుద్ధమే కావాలంకే కిష్కిం 
ధలో ఉండే వాలి వద్దకు వెళ్ళు. అతన్ని 
గెలవటం అసాధ్యం," అసి హిమవం 
తుడు చెప్పాడు. 

దుందుభి కిష్కి౦ంధానగర ద్వారం 


నె వద్ధకు వచ్చి, గొప్ప గర్జన చేశాడు, వాడు 
అక్కడ ఉన్న చెట్లను విరుస్తూ తన. 


ళీ 





నగర ద్వారాన్ని కొడుతూ 


అర్భ్భాటం 
చేయటం వాలి విన్నాడు. అతను అంతః 
పురం నుంచి స్రిజనాన్ని వెంట బెట్టుకుని 
దుందుభి వద్ధకు వచ్చి, “'“ఒరే దుందునీ, 
నేను నిన్ను ఎరుగుదున్ను. ఎందుకిలా 
గర్జిస్తున్నావు? 1పాణాల మీద ఆశలేదా?'' 
అని అడిగాడు. 


ఈ మాటలకు దుందుభి మండిపడి, 
+! ఆడవాళ్ళ ముందు (పపగల్ఫ్భాలాడితే 
కాదు, నాతో యుథ్ధం చేసి, నీ శక్తి 
చూపించు. లేదా, రెపు పొద్దుటి దాకా 
నీకు గడువు ఇస్తున్నాను. అనుభవించ 
వలిసిన సుజాలన్నీ_ఈ రాతి అనుభ 


కా 
= 


_..గిట్టలతో నేలను గీరుతూ. కొమ్ములతో 





వించు, ని బంధువు అందరికీ ఇచ్చేసిది. 


క్ట చండమామ న 






ఇచె చ్చయ్యి: ; మిత్రులతో చెప్పుకునేదంతా 
వళ. నీ నగరమంతా య 
. న యమిందు, డు నేను ని మదం 
ఐగిస్తాను, '' అన్నాడు. 

వా ాలి. స్త్రీజనాన్ని అంతఃపురానికి తిప్పి 
పి, దేవేందదుడు తన కిచి . కాంచన 


॥ 0 క 


మతంగమహాముని 


చెటకోనూ యుధ్ధం చేశారు. [కమంగా 
దుందుభి బలం కీణించి, వాలి బలం 
పెరిగింది. అది చూసి వాలి దుందుఖిని 
పై కెత్తి, నేల కేసి కొట్టి చంపేశాడు. 
తరవాత అతను దుందుభి కళబరాన్ని 
ఎత్తి, ఊపి, ఆమడదూరం పోయి పడే 
టట్టు విసిరి వేశాడు. నోటి నుండి రక్తం 
కారుతున్న అ కళేబరం మతంగముని 
ఆ(శమం మీదుగా వెళ్ళి పడింది. దాని 
తాకిడికి ఆశమప్రాంతంలోని కొన్ని చెట్టు 
విరిగాయి. ; 

ఆశమంలో రక్తపు మరకలు చూసి, 
కోపించి, అందుకు 
కారకుడు వాలి అని తెలుసుకుని, వాలి 
తన ఆశమానికి ఆమడదూరంలో అడుగు 
పెడితే చస్తాడని శాపం పెట్టి, వాలి 
భృత్యులనందరిని తన వనం నుంచి వెళ్ల 


గొట్టాడు; ఒక్క రోజు లోపల వెళ్పిపోని 


వాళ్ళు శిలలైపోతారన్నాడు. 

తన వద్దకు తిరిగి వచ్చిన భృత్యులను 
చూసి వాలి, “మీ రందరూ తిరిగి వచ్చా 
రేం? వానరులకు [పప్రమాదం ఏదీ కలగ 
లేదు గద?" అని అడిగాడు. వాళ్ళు 
జరిగినదంతా చెప్పారు. వాలి మతంగ 
మహామునిని శాపం ఉపసంహరించమని 
వేడుకున్నాడు, కాని ఆయన వినిపించుకో 
లేదు. అది మొదలు వాలి బుశ్యమూక 


చందమామ 




















పర్వతం కేసి చూడటం కూడా మానేశాడు. 
ఈ శాపం ఆపదసమయంలో సుగ్రీవుడికి 
 లాభించింది. అతను తన మంత్రులతో 
. బుశ్యమూకం మీద నిర్భయ గా 
ఉంటున్నాడు. 

సుగ్రీవుడు రాముడికి వాలిని గురించి 
... ఇదంఠా చెప్పి, రాముడికి దుందుఖి 
1. కళేబరాన్ని చూపించి, '' ఈ లావుపాటి 

్త ఇక్కడ విడు ఉన్నాయి 
చూడు; వీటిలో దేనినుంచి అయినా 
_ దూసుకుపోయే టట్టు బాణ౦ వేసేపాటి 
బలం: వాలికి ఉన్నది. 
ల యుద్ధంలో ఏ విధంగా చంపు 
క్‌ కావు? '' అని అడిగాడు 
.. ఈ మాటకు లక్మణుడు నవ్వి, 
ఇకను ఏంచేస్తే, వాలిని నన 
నమ్మకం నీకు కుదురుతుంది? '' అ 
య _ అడిగాడు, 
“రాముడు కూడా మద్దిచెట్టు నుంచి 
దూరి పోయేటట్టు బాణం కొట్టి, బాణంతో 
ఈ దుందుభి, కభేబరాన్ని రెండు వందల 
_ బారల, దూరం పోయిపడేటట్టు కొట్టితే, 
ఇతను వాలిని చంపగలడని నమ్ము 
కను అని _నుగ్రీవుడు లక్ష్మణుడితో 
ను. 
ను రాముడి కేసి తిరిగి, “' రామా, 








అలాంటి బల 


అపజయం ఎరగడు. అతని బలం నాకు 
తెలుసు, కాని నీ బలం నొకు తెలియదు. 


అందుచేత, నిన్ను భయపెట్టటానికి నేనీ 


మూటలు చెప్పటం లేదు; వాలి అంళు 


నాకున్నభయం కొట్టీ చెబుతున్నాను," 


ఆన్నాడు. 

రాముడు చిరునవ్వు నవ్వి. '““నాపరా 
[కమంలో నికు నమ్మకం కలిగేటట్లు 
నేను చేస్తాను," అని, దుందుభి కళే 
బరాన్ని కాలి బొటనవేలితో ఎత్తి, పది 
అవముడల దూరం పోయి పడేటట్టు 
విసిరాడు, 

అది చూసిన ను[గీవుడు, '' రామా, 
ఇప్పుడా కళేబరం ఎండి, తేలిక అయి. 


గ్ర స్య 



















నా 


పోయింది. దుందుఖితో భయంకరంగా 
యు, 0 చేసి అలసిపోయి ఉన న సమ 
ల ౦లో వాలి పచ్చికళేబరాన్ని ఇంత 
దూరం విసిరాడు. అందుచేత, నీకూ, 
లిక బలంలో" గల తేడాగురించి 
నా సందేహం తీరలేదు. మద్ది 
బెట్ట కుండా దూసుకుపోయేటట్టు బాణం 
వేశా 'శావంకే, మీ ఇద్దరి, బలాబలాలు నాకు 
ళం లుస్తాయి,” అన్నాడు. 

_ సుగ్రీవుడికి తన యందు నమ్మకం 
కల | గలందులకు రాముడు ధనుస్సు 
బటుకుసి, ఒక బాణం తీనుకుని 
కొట్టాడు, ఆ బాణం ఏడు 


చాజ్హా 


ఒక్క 


శ న్స్‌ రలు 

జ. మ? ను 

1 గటా మ ల / ని 
క్‌ | . ఖు 

జే వం! క ఆహ్‌ నా 


భా 


కొండను ఖేదించి, భూమిలోకి వెళ్ళి 
పోయింది. అది చూసి నుుగీవుడు నిర్దాంత 
పోయాడు. అతను చెతులు జోడించి, 
రాముడి ముందు సాష్టాంగ నమస్కారం 
చేసి, “' రామా, నువు ఇఅం(దుణ్లీ, దేవత 
అనూ కూడా జయించ గలవు ; వాలిని 
చంప గలవనటానికి సందేహం లేదు, 
నీ స్నేహం కలిగినందుకు నే నెంతో 
సంతోషిస్తున్నాను,” అన్నాడు. 

రాముడు సుగ్రీవుళ్లి కౌగలించుకుని, 
లక్ష్మణుడితో సంప్రదించి, *“' సుగీవా, 
మనం బయలుదేరి కిష్కి0థకు పోదాం. 
నువు మా కన్న కొంచెంముందుగా వెళ్ళి, 
వాలిని యుద్ధానికి పిలు,'' అన్నాడు, 

వెంటనే రామలక్మణులూ, సుగ్రీవుడి 
అనుచరులూ కిష్కింధకు వెళ్ళి, నగరం 
వెలపల ఉన్న వనంలో చెట్ల చాటున 
దాక్కున్నారు. ఇ 

సుగ్రీవుడు దట్టి గట్టిగా బిగించి, వాలిని 
పిలవటానికి భయంకరమైన గర్జనలు 
చేశాడు. తన తమ్ముడి పిలుపువిని 
కోపించి, వాలి వచ్చాడు. ఇద్దరూ దారు 
93౦గాౌ యుద్ధం చేశారు; ఒకరి నొకరు 
పిడికిళ్ళతోనూ, అరచేతులతోనూ కొట్టు 
కున్నారు, పట్టుకున్నారు. 

వారిదరూ ఒకేపోలికగా ఉండటం 
చేత రాముడికి, వారిలో ఎవరు ను[గీవుడో, 


చందమామ 


















పోసె గాడు. 
వాలి అతన్ని మత౦గమహాముని 
'ఆశమం దాకా వెంటబడి తరిమి, నుగీ 
వుడు నెత్తురు ఓడుతూ మతంగా[శమం 


అని కిష్కైంధకు తిరిగివెళ్ళాడు. 

రాముడు హనుమంతుణ్ణీ, లక్మణుణ్ణే 
"వెంట బెట్టుకుని తాను కూడా నుగీవుడి 
వెనక వెళ్ళాడు. సుగ్రీవుడు రాముళ్లి 
ము ల్‌ వంచుకుని, వా 


పవత. న 


అలంకరణలూ, రూపాలూ, నడకా, కంఠ 
ధ్వన్‌, కళ్ళూ, శరీరచ్భ్ధాయా ఒకేవిధంగా 
ఉన్నాయి. మ్‌ ఇద్దరిలో నాకు కొంచెం 
కూడా తేడా తెలియరాలేదు. మొదటికే 
మోసంవస్తుందని నేను బాణం విడవ 
లేదు. నీకు అభయం ఇచ్చిన వాణి 
(భ్రమపడి నిపాణమే తీస్తే ఆద్‌ మహా 
పాపం కదా ? నేనూ, అక్ష్మణుడూ, సితా 
కూడా నీ అధీనంలో ఉన్నవాళ్ళం. నన్ను 
గురించి సందేహించక, నువు మళ్ళి వెళ్ళి 
వాలితో యుద్దం చెయిన్టి. ఈసారి నాకు 
గుర్తుగా ఉండేటందుకు ఏదైనా ధరించు. 
ఒకే ఒక్క బాణంతో వాలిని చంపుతాను 
లక్ష్మణా, పూసి ఉన్హు ఈ గజపుప్పిని 
తెంపి, నుగీవుడి మెడకు చుట్టు,” - 
ఆన్నాడు రాముడు. 

నుగ్రీవుడిక్‌ రాముడి మాటలలో 
యాసారి గట్టి నమ్మకం కుదిరింది. అతను 
ఎంతో ఉత్సాహంగా గజపుప్పి మెడకు 
చుట్టుకుని, మళ్ళీ కిష్కింధకు +అయలు 











రిపూణాం ధర్షణం శూరా 
మర్షయంతి న సంయుగే, 
జానన్తస్తు స్వకం వీర్యం 
,  స్రీసమక్షం విశేషతః. | 
ఇ మం [శూరులు యుద్ధంలో శ్మతువుల తిరస్కారాన్ని సహించరు. అందులోనూ శత్రువు కన్న 
తమ బలం హెచ్చని తిలిసినవాళ్ళు, మీదు మిక్కిలి ప్రల సమక్షంలో అనలు నహంచరు,] 
అధర్దితాణాం శూరాణాం, 

సమరే ప్వనివర్తినాం, 

ధర్షణామర్షణం (భీరు!) 

మరణా దతిరిచ్యతే. 12 
[యుద్ధంలో వెనుదీయని శూరులక్కు ఎవరన్నా ఎదిరించినప్పుడు నహించి ఊరుకోవటం 
మరణం కన్న ఎక్కువైనది.] 

శూరాణాం హి మనుష్యాణాం 

త్వద్విథధానం మహాత్మనాం 

వినస్టే వా, ప్రణష్టే వా 

శోక స్పర్వార్థనాశనః. కి 
న [శూరుల్హూ మహాత్ములూ అయినవాళ్ళు కనపడని దాన్ని గురించి గాన్సి నశించిన దాన్ని 
గురించి గాని దుఃఖించటం. అన్నివిధాలా చేటు.] --వాల్నీకి 





శూరులు 


న ననా. 


న (15 న తదా. గ్మి వ 


సుం నన 
క 
క గ్ల న న 


వవ 1.తం.... 


జ్జ 
జస 


మల 


ఆలా రాకా! 
కు క్‌ 
= య్‌ీరీముటమోంతం 0 నే మంంజులుం యుల కన 


న్‌ 


సట్‌. 
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వ్యా, 
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మే 
ప “దోడు గా 
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శవాల ౨ జా 


హం మ |, 
నవమ షషనమము పముతు మమునున? ఎతాయలితనే 
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